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IZzanga

Temos aktualumas Tarpvalstybiniojvaikinimo klausimas literatoje yra mazai
analizuojamas ir ypga Sio klausimo teisiniai aspektaivaikinimo instituto aktualumas
visuomens interesui yra neabejotinas Siuo metu, kai geadarsiai diskutuoti ir apie Seim
negalirtiy susilaukti vaik problemas, apie dirbtinio apvaisinimo, surogainmotinysés
galimybes ir apie vaik jvaikinty i uzsiern likimus.

Socialires apsaugos ir darbo ministras 2006 m. liepos %gatkymu nustat kad nuo
2006 m. rugpjcio 1 d. uZsienio valstyhiinstituciju nauji praSymai @ igaliojimy veikti
vykdant tarptautip jvaikinima Lietuvos Respublikoje suteikimoéra priimamf. Taip
Lietuvoje pastatyminiu aktu buvo apribota téisasmenims, kuu gyvenamoji vieta yra
uzsienio valstyge, isivaikinti. Lietuvos teige galioja bendras principas, kad tarptatgin
privatinés teigs normos,jtvirtintos ratifikuotose tarptautése sutartyse, tampa sudedgm
Lietuvos teisigs sistemos dalis. Teau net ir lidamos sudedagja dalimi, tokios normos
nepraranda savo tarptautinio pdiio, toctl valstyle be kity valstybiy dalyviy sutikimo
neturi teigs keisti sutaliy normy. Dar daugiau, Lietuvoje ratifikuotoje ir galiojdoje
Hagos konvencijoje @ vaiky apsaugos ir bendradarbiavimo tarptautifviaikinimo srityjef
(toliau Hagos konvencija) numatyta, kad valstydalywe gali konvenciy atSaukti rastu
pateikdama praneSyn adresuai Konvencijos saugotojai. Tétldarytina iSvada, kad toks
ministro jsakymas, aiSkiai neatitinka ne tik tarptaésirtei®s normy, bet ir nacionaliés
teisss, nes Siudgsakymu stabdomas ir Lietuvos Respublikos civilikimeksd (toliau CK)
normy, itvirtinanciy tarptautin jvaikinima, veikimas.

Tikslas. Siuo darbu siekiama apit#ti, kokios priemoss, slygos ar taisykds
labiausiai atitinka vaiko interesus, iSnagtin bendasias ir papildomasivaikinimo
materialines glygas, kurios keliamos tieaikinamiems vaikams tigjaikintojams ir kurios
taikomos tiek nacionalinio tiek tarptautinigaikinimo atveju. Aptartijvaikinimo slygu
taikyma, konkreiose situacijose. Siekiama atskleifgtatymuose vartojamsavoky turini.
Atriboti valstylkes instituciy funkcijas, pareigas bei teises tarptautifuaikinimo procese.

12006 m. liepos 17 d. Lietuvos Respublikos Soataliapsaugos ir darbo ministisakymas Nr. A1-195
Lietuvos Respublikos socialia apsaugos ir darbo ministro 2005 m. birzelio 3sdkymo Nr. A1-162 ,[BI
igaliojimy veikti vykdant tarptautin jvaikinima Lietuvos Respublikoje suteikimo uZsienio valstybi
institucijoms tvarkos apra3o patvirtinimo* pakeit. (Valstykes Zinios 2006, Nr. 82-3282)

21993 m. Hagos konvencijaldvaiky apsaugos ir bendradarbiavimo tarptautini@ikinimo srityje (Valstybs
Zinios, 1997, Nr.101-2550)

3 Civilinis kodeksas (Valstys Zinios, 2000, Nr. 74-2262)
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Siekiama atkreipti émeg, kad teigs aktuose pateikti apiszimai neatitinka tarptautiniuose
dokumentuose pateiktiSaiskinimy. Todél darbe aiSkinamasi ar yra ir kokios pasékm
taikant verstus tarptautinius téssaktus ignoruojanistatymo nuostatas, skelb&as, jog
butina vadovautis teés aktu paraSytu originalo kalba, jei kyla abejpukl jo vertimo
tikslumo.

Objektas. Sio magistro darbo tyrimo objektasjvaikinimo institutas pagal Lietuvos
Respublikos ir tarptautinteis. t.y. nacionalinis ir tarpvalstybinigzaikinimai. Vis ¢l to
nacionalinis jvaikinimas yra nagriglamas tik tiek, kiek padeda atskleisti tarpvalstybi
ivaikinima ar tiek, kiek tos paos taisykés galioja abiem atvejais.

Pazynttina, kad terminai tarpvalstybinis® ir tarptautgi praktikoje yra laikomi
sinonimais. Net Hagos konvencijos pavadinimasiaeras ,tarptautinigvaikinimo srityje”,

o ne kaip tiksliai tutty bati tarpvalstybiniojvaikinimo srityje* (anglintercountry. Kadangi
teists aktuoseitvirtinta ir vartojamas tik terminas ,tarptautinjstlarbe Sios dvi ayokos
naudojamos taip pat kaip sinonimai. Visl do tarpvalstybinisivaikinimas tuéty apimti
atvejus, kai Lietuvoje gyvenantaika siekia isivaikinti asmenys gyvenantys uzsienyje ar
atvirkiai, o tuo tarpu tarptautinigzaikinimas apimi atvejus kaijvaikinimo santykiuose
atsiranda uzsienio elementas. Pavyzdzuaikintojai gyvenantys Lietuvoje siekiaivaikinti
vaika, kuris taip pat gyvena Lietuvoje,étau yra uzsienio valstyis pilietis. Tad terminai
turéty skirti ivaikinimus, kai procesas vyksta iSimtinai valstybviduje (nacionalinis
ivaikinimas tik turintis uzsienio elemetr kai jvaikinimas perzengia vienos valségxibas.

Tarpvalstybinioivaikinimo materialiniai ir procesiniai teisiniai @esktai analizuojami iS
kilmeés valstylés pozicijy, taip pat &ra tiriama, kokios fygos ir tvarka yra kitose valstybe,
norint jisivaikinti vaika iS uzsienio valstws, kadangi daugusn bendy klausimy
reglamentuoja tarptautirteiss. Pazyndtina, kad atsizvelgiantivaikinimo byl nagrirgjimo
slaptuma, darbe @ra pl&iai analizuojamas procesas teisme, aprasSomi tsknieiveiksmai ir
priimami sprendimai.

Aptariant procegteisme iki bylos iSkimo, platiau analizuojami tik teismo tvirtinami
vaiko vy ir kity asmen sutikimai, kadangi kiti sprendimai, tokie kaipaikintojy amziaus
ribos sumazinimas, tarpvalstybiniguaikinimui néra aktuaiis.

Atsizvelgianti tai, kad Hagos konvencijos dabp/susitat konvenciy taikyti be iSlygy
ir i tai, kad numatydama galimybvalstytems daly¥ms tartis, sprendziant tarpusavio
santykius, siekiant efektyviau pritaikyti konvengijkartu apriboja tokiais susitarimais

galimyke siaurinti konvencijos taikomuanir pripazinima, darbe neanalizuojamos Lietuvos
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Respublikos dvisSat teisirts pagalbos sutartys. Be to tokios sutartys sprandius
klausimus, nei Hagos konvencija t.y. jose nustasrkalizines normos, o ngvaikinimo
procediros.

Darbas susideda i&angos, dviej pagrindiniy daliy ir iSvady. Pirma, analizuojamos
materialires ivaikinimo slygos t.y. bendrosios bei tarptautiniaimaikinimui keliamos
papildomos slygos. Antra, nagrigfami procesiniaijvaikinimo aspektai t.y.jvaikinimo
procediros iki teismo, procatos teisme ikijvaikinimo bylos iSklimo, pasirengimas
nagrireti jvaikinimo byhk teisme,jvaikinimo bylos nagrigjimas, vaiko perkimasi Seins,
teismo sprendimas. Pabaigoje aptariarnvaskinimo panaikinimo bei proceso atnaujinimo
galimykes.

Metodika. Nagrirgjant tarpvalstybinigvaikinimo materialinius ir procesinius teisinius
aspektus buvo naudojamasi analogijos taikymo, irstgr lyginamuoju, sisteminiu tyrimo
metodais.

Analogijos taikymo htinybe leme, teisini santykiy reguliavimo spragos, pavyzdziui
nors CK kalba tik apie galimgbduot, sutikima jvaikinti atSauti évams, téiau Si norma
turéty bati taikoma pagal analogijsu kitu CK straipsniu, kuris nustato subjekata, kuriy
sutikimasjvaikinti yra hitinas.

Istorinis metodas suteik galimyle iSanalizuoti jvaikinimo instituto evoliucy,
iISryskinti naujojo CK privalumus ir pazamgvaikinimo srityje. Bitent tai, kad nebeliko
ivaikinimo panaikinimo galimyds. Taip pat peimus Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodeks* (toliau CPK), pasikeit jvaikinimo bylos proceso dalyviai t.y. biologiniaivai
nebelaikomi suinteresuotas asmenimis ir nebelasia i bylos nagrigjima.

Lyginamasis metodas sutéilgalimyle kai kurias Lietuvos Respublikastatymuose
nustatytasvaikinimo instituto normas traktuoti kaip keistind3avyzdziui, keistinos téiy
buti normos, pateikiatios tarptautinioivaikinimo apibézimus, kadangi jos ne tik yra
skirtingos nacionaliniuose tés aktuose, bet irénviena ji, neatitinka Hagos konvencijos.
Taip pat lyginamasis metodas naudojamas atskleilZi& normy turinj, atsizvelgiantj
Hagos konvencijos nuostatas u komentarus, taip pat lyginant jas su panaSiomigisai
prieSingomis jtvirtintomis uZsienio valstyhi jstatymuose. Siame darbe narmalyginimui
pasirinkta kaimynia valstyl® Latvija, kaip valstyb artima Lietuvai geografisSkai ir istorine

praeitimi, Kanados Kvebeko valstija - kaip Salisifiks nemaza dalis civilinius santykius

“ Civilinio proceso kodeksas (Valsts#Zinios, 2002, Nr. 36-1340)
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reglamentuojafiy istatymy nuostaf perimta ir kuriant nagji Lietuvos CK, Jungtiés
Amerikos valstijos — kaip pateikigios daugeliui Europos valstybi nezinomas ir
nepripagstamas nuostatas bei Pran@s — kaip Europos valstyb i kuria jvaikinama
daugiausia vaik S Lietuvos.

Naudotas sisteminis metodas @gadnagrireti jvaikinimo proces reglamentuojatias
teists normas, kuti turinio, reikSngs ir taikymo alygy neémanoma atskleisti neatsizvelgiant
1 kitas, kurioms atskleistitinas j tarpusavio rysi nagrirgjimas.

Saltiniai. Ivaikinimo instituto analiz remési CK, CPK normomis,istatymais bei
poistatyminiai teigs aktais. Pateikiant skirtingas pozicijas atskirpiaikinimo instituto
aspektais, buvo naudojama doktrina. Kartu daugaawmktrina remtasi, sisteminant ir
apibendrinangvaikinimo proces teisme. Analizuojant tarpvalstybinigaikinimo aspektus,
daugiausia émesio skirta Hagos konvencijai, komentarii Hagos konferencijos nuolatinio
biuro parengtu geros praktikos, taikant Hagos kookg dél vaiky apsaugos ir
bendradarbiavimo tarptautinigaikinimo srityje, vadovo projekfu(toliau praktikos vadovo
projektas), kuriame Hagos konvencijos nuostatosleassos perivaikinimo instituto tiksi,
aptariant aktualiausius klausimus bei pateikiantstybiy praktikos jvaikinimo srityje
pavyzdzi.

D¢l to jog ivaikinimo bylos yra nagriglamos uzdarame teismo pdgje, o teism
sprendimai tokiose byloseéra vieSi, darbe remtasi 1999 mekietuvos Auksiausiojo
teismo teisjy Senato nutarimu Nr. 24 dD jstatymy taikymo teism praktikoje nagrigjant
ivaikinimo bylas” bei byk apibendrinimo apzvalga. ¥iau Sis Saltinis yra vertintinas,
atsizvelgiant; 2006 m. kovo 28 d. Lietuvos Respublikos Konstiticiteismo nutarimp
kuriame be kita ko nustatyta, kad nors, pagal Kbrsfa Zemesas instancijos bendrosios
kompetencijos teismai, priimdami sprendimus atdimi kategoriji bylose, apskritai yra
saistomi aukStess instancijos bendrosios kompetencijos teisprendina — precedent ty
kategoriji bylose, aukStegs instancijos bendrosios kompetencijos teismaityiteism
teijai) negali kistisi Zzemesas instancijos bendrosios kompetencijos teismagrirgjamas
bylas, teikti jiems koki nors privaloma ar rekomendacinio paldzio nurodym, kaip turi

buti sprendziamos atitinkamos bylos ir pan. Tokie adymai (nesvarbu, privalomi ar

® Explanatory report on the convention on protectidrchildren and co-operation in respect of intertoy
adoption.  [interaktyvus]. 1994. |#iéta 2007-03-17]. Prieiga per interaet <http://hcch.e-
vision.nl/upload/expl33e.pdf.

® Draft guide to good practice under the Hague cotiee of 29 may 1993 on protection of children ad
operation in respect of intercountry adoption. lempéntation. Permanent Bureau [interaktyvus]. 2Qfi&réta
2007-03-17]. Prieiga per intermekhttp://www.hcch.net/upload/wop/ado_pd02e.pdf

5



rekomendacinio paldzio) Konstitucijos atzvilgiu ity vertintini kaip atitinkam teismy

(teisjy) veikimasultra vires.

" Lietuvos Respublikos Konstitucinio teismo 2006 mové 28 d. nutarimas @ Lietuvos Respublikos

konstitucinio teismojstatymo 62 straipsnio 1 dalies 2 punkto, 69 stragpg dalies (1996 m. liepos 11 d.
redakcija), Lietuvos Respublikos teignistatymo 11 straipsnio 3 dalies (2002 m. sausio 2dedakcija), 96
straipsnio 2 dalies (2002 m. sausio 24 d. redakeifaikties Lietuvos Respublikos Konstitucijai* Qlstykes
Zinios, 2006, Nr. 36-1292)



Vaiko interesy prioritetin ¢ apsauga

Ivaikinimas — Seimos tais institutas, kur sudaro visuma teis normy
reglamentuojatiy jvaikinimo silygas, tvarlg, procediras, teisines pasekmes. Tai tam tikra
socialires gvystes ir motinysés rGsis. Teigs aktuosdvaikinimas apibiZziamas kaipdvy ir
vaiky bei ju giminakiu pagal kilng tarpusavio asmeniniir turtiniy teisip bei pareig
panaikinimas irtéviy bei ju giminakiy ir jvaikiy bei ju palikuoni tarpusavio asmeniupiir
turtiniy teisiy bei pareig sukirimas kaip giminaiiams pagal kilm®. Toks institutas
itvirtintas cl keliy priezasiy. Pirma, taip siekiamgyvendinti vaik; teises ir poreikaugti
bei biti aukkéjamiems Seimoje. Antra, patenkintéviuy poreik sukurti Seimos santykius ir
igyvendinti vaiky aukkjimo teises ir pareigadvaikinimo tikslas — panaikinus ar praradus
vienus santykius sukurti kitus - sociafmievystes santykius.

Ivaikinimas yra grindziamas prigimtine vaiko teisegt bei hiti aukléjamam Seimoje.
Seima yra visuomes ir valstylés pagrindas. Taip Lietuvos Respublikos Konstitdcija
itvirtina nuostat, kad Seima auginanti vaikus yra laikoma svarbianvguomegs elementu.
Vaiko tei¢ | Seiny pripadstama ir tarptauté)e teigje. Hagos konvengjj pasirasiusios
valstyles pripaista, kad harmoningam vaiko asmeég/lvystymuisi litina silyga — augti
Seimos aplinkoje, laigs, meibs, abipusio supratimo atmosferfjeJungtini; taut; vaiko
teisiy konvencijo$’ preambudje itvirtinta, jog vaikas visapusiSkai ir harmoningaalig
vystytis tik augdamas Seimoje, jausdamas daimeik ir supratim. Tocl valstyke turi
pasifipinti, kad vaikui, praradusiam galimylaugti Seimoje iS kurios yra k#, kity surasta
kita, jo poreikius ir interesus atitinkanti, Seima.

Ivaikinimas galimas tik vaiko interesais. Vaiko i@gai —istatymuose numatytos vaiko
teists ir galimyles Sias teiseggyvendinti konkréioje situacijoje, garantuojant jo ugdymo,
aukkjimo ir gyvenimo slygy gerinimy'% Nors jvaikinimo institutas tenkina ir vyro bei
moters, trokStafiy sukurti visaver Seimy, interesus, tdau teigs aktuose svarbiausiais
laikomi vaiko interesai. Vaiko intergsprioritetas jtvirtinamas CK 3.209 straipsnyje,
Jungtiniy tauy vaiko teisii konvencijos 3 straipsnyje, Hagos konvencijoje, vijas

8 [vaikinimo apskaitos tvarka, patvirtinta LietuvossRablikos Vyriausyks 2002 m. ruggo 10d. Nutarimu Nr.
1422 (Valstylds Zinios, 2002, Nr. 90-3856)
° Lietuvos Respublikos Konstitucija (ValsggZinios, 1992, Nr. 33-1014), 38 straipsnis
10°Cit. op.2, preambus 1 punktas
i 1989 m. Jungtini Taut; vaiko teisiy konvencija (Valstybs Zinios, 1995, Nr. 60-1501)
Cit. op.8



Respublikos civilinio kodekso 162 straipsnyjeKanados Kvebeko valstijogsaikinimo
akte". Pripaistama, kad labiausiai vaiko interesus atitinkanggltic augti $eimos aplinkoje.
Tokiu atveju vaiko interesai sutampa su asmeiekiargiy jsivaikinti, interesais.

Hagos konvencijos praktikos vadovo projekte vandiaoa priemoss, kuriy turi biati
imamasi, kad @ty apsaugoti vaiko interesai. Pirma, tai uztikrinignkad konkretus vaikas
gakty bati ijvaikintas. Tai viena svarbiawsipriemoniy skirta apsaugoti vaiko interesus
ivaikinimo procese, kartu prieménpadedanti iSvengti toki nusikaltimy kaip vaiko
pagrobimas ar pardavimas. Konvendtijrtina eile pareig; ir reikalavimy Siems tikslams
pasiekti. Hagos konvencijos 4 straipsnio a punkienaiyta pareiga kompetentingoms
institucijoms nustatyti, kad vaikgalimaivaikinti. Kriterijai, kuriais remiantis nustatomay
vaikas gali lati jvaikinamasjtvirtinami nacionaligje teisje, toctl atskirose valstyse gali
skirtis. Antra priemoé padedanti apsaugoti vaiko interesus - informacgasigojimas.
Vaiko, esatio tarptautiniojvaikinimo subjektu, interesai bus geriausiai apséugei bus
dedamos didziausios pastangos surinkti ir sauget galima daugiau informacijos apie
vaiko kilme, biografijos faktus, Seimir medicinirg istorija. Vaiko bendra istorija nustato jo
praeif ir yra svarbi jo kilngs, identiteto, kufiros bei asmenini rySiy iSsaugojimui. Tai
tampa ypa reikSminga vaikui geusi savo kilmes valstyle. Trecia priemor, kuri atitinka
vaiko intereg prioriteting apsaug, - suderinimas su tinkama Seima. Derinimas vaiko
profesionaliai ir atsizvelgiant vaiko interesus. Potencial jtéviai turi bati kruop&iai ir
profesionaliaiivertinti ir konstatuota, kad jie yra tinkanvaikinti vaika, ypa jei vaikas turi

specifinyy poreikiy™.

13 Latvia Civil code. Adopted 24 april 1997. [intetgkus]. [Ziaréta 2007-03-17]. Prieiga per interamet
<http://www.ebrd.com/country/sector/law/st/core/ldatviacc.pdf.

141 December 1982 Quebec Adoption act. [interaktyvi&iréta 2007-03-17]. Prieiga per intermet
<http://www.canlii.org/gc/laws/sta/a-7/20060926/wdabitmb.

15Cit. op. 6, Psl.16-17




Jvaikinimo bendrosios glygos

Ivaikinimas turi atitikti jstatyme numatytasalygas. [tvirtinamos bendrosiosakygos,
kurios keliamos vaikui, kad jis gl bati jvaikinamas, taip paab/gos, kurias privalo atitikti

busimieji jtéviai, bei papildomosatygos skirtos tarpvalstybiniaigwaikinimui.

Jvaikinamuy vaiky sarasas

Visy pirma, pagal CK 3.209 straipsnio 2 dgalimaivaikinti tik tuos vaikus, kuriuos i
anksto nuspista jvaikinti. Paprastai leidziamgvaikinti tik tuos vaikus, kurie yrarasyti i
ivaikinamy vaiky sara%, kur tvarko Valstylés vaiko teisi apsaugos ifvaikinimo tarnyba
prie Socialis apsaugos ir darbo ministerijos (toligaikinimo tarnyba)lvaikinimo tarnyba
atsako uz galimp jvaikinti vaiky ir norinciy jvaikinti Lietuvos Respublikos piléey ir
uzsieni€iy ar Lietuvos Respublikos pilie; nuolat gyvenatiy uzsienyje apskaif istatymy
ir kity teiss akty nustatyta tvarka teikia jiems informagigpie galimusjvaikinti vaikus
Lietuvos Respublikoje.

Vaikas i galimy jvaikinti vaiky sara% jraSomas, kai: vaiko abuwviai arba tuétas
vienintelis i ¢vy yra mir; teismo paskelbti mirusiais; nustatyta tvarkaat pripazinti
neveiksniais; dvai nezinomi; neterminuotai apribotavty valdzia; kai ¢vai arba turimas
vienintelis IS ¢évy duoda teismo patvirtintrasytin sutikimg, kad vaikas 6ty jvaikintas;
nepilnameéiy ar neveiksnj tévy glokéjas (fipintojas) duoda teismo patvirtintrasytin
sutikima, kad vaikas ity jvaikintas; jei atsiradus Sioms aplinkybs vaikas turi glogja, kai
duoda teismo patvirtintrasytin sutikima, kad vaikas ity jvaikintas.

ReikalavimasijraSyti vaily | galimy jvaikinti vaiky sara% netaikomas, jeigu yra
ivaikinamas sutuoktinio vaikas arba jpiaikinamas vaikas gyveng/aikintojo Seimoje.
Pirmuoju atveju lieka iSsiaiSkinti atibimasisitévis (imot) isivaikina vaiko interesais ir ar
sutuoktinis atitinka kitugstatyme iSvardintus reikalavimus, pavyzdziui, kel jvaikintojo
sveikatai. Be to sutuoktini vaiky jvaikintojams turi kti iSaiSkinama, kokios teis ir
pareigos atsirand@aikinus vaili, kad Si Seimos santykiraSis nesiejama su santuoka ir
tesiasi santuokai nuikus. Pazyrdtina, kad prmus naui CK nebeliko jvaikinimo
panaikinimo galimybs, todtl net nutiikus santuokajvaikinimas t.y. santykiai kaip vaiko ir
tévo (motinos) negaliiti panaikinti net taikant analogipagal &évu valdzios apribojim, nes
skyrybos nelaikomos tokio apribojimo pagrindu.
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Antruoju atveju Itina iSsiaiskinti kiek laiko ir @ kokiy priezasiy vaikas gyvena
tokioje Seimoje ar apsigyveno jojstatyme nustatyta tvarka — atskyrus warkuo vy,
laikinai ar neterminuotai apribojugviy valdzi ar mirus vaiko dvams ir paskyrus vaikui
siekiartiojo jvaikinti globa. Galimi vaiko apsigyvenimo ne sauvivt, Seimoje atvejai — vaiko
téevams mirus vaikas apsigyvena pas giming, laikinas apsigyvenimas vaikévams
susitarus @ laikinos vaiko prieZiros, vaik faktiSkai auginant vaiko seneliams, kitiems
giminaiciams ir panaSiai. Vaiko petkmas | Seimy (CK 3.22 str.) prie Sio atvejoéra
priskirtas. Taigi reikia iSsiaiskinti, ar vaikagra apgyvendintas Seimojaitient jvaikinimo
tikslu, siekiant paspartintjvaikinima, kad ity iSvengta asmen noriniy isivaikinti,
apskaitos proceuoly, gauti materialios naudos ir panaSiai. dlogvaikinant vaily ir Siais
atvejais ltina aiskintis, afvaikinimas atitinka vaiko interesus, taip pat visitsis jstatymo
keliamus reikalavimu8. PaZynétina, kad vaikas gali gyventi ir Seimoje, kuriosvggamoji
vieta yra uZzsienio valstgie. Tokia situacija galima, kai vaikas yra globogsmasmen
gyvenatiy uzsienyje, o vaiko globa jiems buvo paskirta, EaWjui, atsizvelgiani pries
mirtj vaiko €vy testamente pareiksvalia.

Hagos konvencijos praktikos vadovo projekte iSanikstivaikinamy vaiky sarad;
sudarymas pripagtamas paa geriausia praktika. Vaikgtraukimasi ivaikinamy vaiky
sarasus garantuoja, kad vaikas netexiut (globeju) ar ju valdzia yra apribota. Taip pat tai
parodo, kadévy (globéju) sutikimasjvaikinti vaika duotas ne konkretiems asmenims, kas
uztikrina, kad atsisakantys vaiko negavo finaésimaudos, kad buvo iSnaudotos visos

galimybss vaika ikurdinti kilmes valstylgje, pries silant ji jvaikinti uZsienigiams"’.

Ivaikinamy vaiky amzius

Antroji salyga, kuri keliamavaikinamam vaikuijtvirtinta CK 3.209 straipsnio 3 dalyje
— jvaikinti leidziama tik ne jauneghkaip 3 nénesi; vaika. Tokia formuluote nustatomas tiek
minimalus tiek ir maksimalugvaikinamo vaiko amzius. Minimali riba nustatyta lssnt
apsaugoti #diki pagimdziusios motinos ir vaiko interesus, nes gimas gali sukelti
motinos tam tikrus psichinius, psichologinius pakits, nulemti tam tikrus laikinus
sveikatos sutrikimus, &l kuriu motina gali pasielgti ar priimti neapgalvotus sphenus ir

duoti sutikiny jvaikinti ka tik gimug vaika. Latvijos Civilinio kodekse minimali amziaus

'8 Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentarBisioji knyga. Seimos teis Pirmas leidimas. Vilnius:
Justitia, 2002. psl. 396
' Cit. op. 6, psl. 52
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riba réra itvirtinta, tafiau siekiant apsaugotiakik pagimdziusios motinos ir vaiko interesus
numato, kad SeSias savaites po gimdymo, motinalindgeti sutikimoivaikinti'®. Lietuvos
Aukstiausiojo teismo teiguy senatas 1999m. gruodzio 31 d. nutarime iSaiSkigostatymas
nenumato galimyés netaikytijvaikinant vaiko amZiaus minimurfio Ta%iau yra laikomasi
nuomorgs, kad minimalaus amziaus reikalavimas netaikomegjk gimus vaikui yra aiSku,
kad jo tvai yra mig ar teismo paskelbti mirusiais, jie pripazinti nikgaiais. Tokiais
atvejais galimasivaikinti ir jaunesih nei 3 nénesiy vaika. Pazynétina, kad CK nustatyta
minimali vaiko amziau riba yra taikoma ir tarpvalsinio ivaikinimo atveju. Santuokos ir
Seimos kodeks8, galiojusio iki naujojo CKisigaliojimo, 108 straipsnyje buvo numatyta, kad
tarptautiniojvaikinimo atveju minimalijvaikinamo vaiko amziaus riba yra &nesiai, 0 Sio
kodekso 1999m. gruodzio 162Hredakcija numatir aukStesa 12 nenesi riba.

Pagal Lietuvos Respublikogstatymus galimajsivaikinti tik nepilnamegt asmen
[statyme nustatyta maksimali amziaus riba netaikojiapagal taikora istatyny vaiko
pilnametyst pripaZinta anksau’>. Lietuvoje pilnameiais laikomi asmenys sulagk
astuoniolikos met (CK 2.5 straipsnio 1 dalis). Emancipacija yra pedms nepilnamet
pripazinti visiSkai veiksniu jam sulaukus 16 meEmancipuotas asmuo, kuiigyja visiSk
veiksnuma, negali liti jvaikintas. Yra manafmy, kad kuriant naaji CK tikslingiau buvo
itvirtinti konkrecia norma, kuri numatyi, kad leidziamavaikinti vaikus iki 18 maei. Tai,
pasak Joanos konieres, netik atitikty Vaiko teisiy konvencijos 1 straipsn bet ir
nepagistai nesusiaurintjo teiss hiti jvaikintam, jeigu pagaistatymy jo pilnametyst baty
pripaZinta ank&iau nei sulaukus 18 mgf. Tatiau su tokia nuomone negalima sutikti. Jeigu
buty pripazinta, kadvaikinti galima emancipuatasmef, emancipacija netektprasngs, be
to taip huty iSkraipytijvaikinimo tikslai.

Hagos konvencijos 3 straipsnis numato, kad konyenoetenka galios, jei vaikui
sulaukus 18 met dar nebuvo gautasi®imuju itéviy sutikimas. Tokiu bdu konvencijoje
fiksuojama maksimali vaiko amziaus riba praSymarésjal ivaikinimo pagal konvendij

patekti. Taip iSvengiama dviprasmigkr ijvairiy vertinimy dél pilnametysts, kadangi

18 Cit. 0p.13

19 Lietuvos Aukgiausiojo Teismo Senato 1999 m. gruodzio 31 d. Nmts Nr. 24 [l istatym taikymo
teismy praktikoje nagrigjantjvaikinimo bylas®// Teism praktika 1999, Nr. 12, psl. 329

%0 Santuokos ir $eimos kodeksas (Valgg/kinios, 1969, Nr. 21-186)

%L santuokos ir $eimos kodeksas (Valgg/Binios, 2000, Nr. 1-1)

22 Cit. op.11, 1 straipsnis

23 JACKONIENE, Joanalvaikinimas-nedvaikintojo ir jvaikinamojo sutartisustitia 1999, nr. 3
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valstylese dalyése yra nustatomos skirtingos amziaus ribos nuo keshaenys laikomi
pilnameiais.

Yra valstybi;, kuriose yra zinomas pilnaie asmengvaikinimas. Kai kuriose JAV
valstijose (Californi&’, Georgid®, Connecticuf) toks jvaikinimas leidziamas. Nurodomos
trys pagrindigs priezastys, @ kuriy Siose valstijose siekiam@aikinti pilnamet asmen
Viena j — paveldjimas, tai dazniausia priezastisikinant pilnamat Ivaikinant sukuriami
vaiko-tevy santykiai, kurie yra teisiSkai pripgfami, todl jvaikintas asmuo gali paveitl
jvaikintoju turta. Kita — sulaukusio pilnametyst asmens siekigforminti vaiko-gvy
santykius, kai egzistavo santykiai tarp vaiko irg@mots (patvio) ar vaiko ir jo gloBjo.
Trecioji — globa iki gyvos galvos, kaivaikinamas asmuo yra riboto veiksnumo, o
ivaikinimas tokiam asmeniui gali garantuoti glolisam gyvenimui, bei Seimos draudim
nes toks asmuo teisiSkai bus laikomas Seimos Hafiatvijoje taip pat buvo leidZiamas
pilnameio jvaikinimas. Latvijos Civiliniame kodekse buvo nugtat kad pilnametis gali
buti jvaikintas jei faktiniai vaiko ir d&vo santykiai jau yra susiklasttarp ivaikintojo ir
jvaikinamd?®, tatiau $ios nuostatos buvo atsisakyta.

Pazynttina, kad bet kokios iSimtys aslggos, kuriositvirtina skirtingas galimybestibi
ivaikintiems priklausomai nuo amziaus, tufitibnustatomos iSimtinai vaiko interesais, kad

nehity pazeistas nediskriminavimo princip&grtintas tarptautiniuose teis aktuose.
Sutikimai jvaikinti

Trecia salyga siejama sujvaikinamo vaiko é&vy, paio jvaikinamojo bei antrojo
sutuoktinio (kaiisivaikinti siekia tik vienas i$ sutuoktigi sutikimujvaikinti.

Pagal CK 3.212 straipgnvaikinimui yra Hitinas vaiko &vuy rasytinis sutikimas,
patvirtintas teismo. Sutikimgvaikinti davimas irivaikinimas yra dvi atskiros proceas. Be
tévy sutikimo vaikas éra jtraukiamasi jvaikinamyu vaiky sgra%, todél tévy sutikimas,

skirtingai nei vaiko sutikimas, yra suprantamaskalp sutikimas, kad vaikas apskritaidtur

24 California State Law on Adult Adoption. [interaktys]. [Ziaréta 2007-03-17]. Prieiga per
internet;: <http://library.adoption.com/Laws/California-Statesk-on-Adult-Adoption/article/7520/1.htrH
Georgia State Law on Adult Adoption [interaktyyugziaréta 2007-03-17]. Prieiga per interaet
<http://library.adoption.com/Laws/Georgia-State-Lam-Adult-Adoption/article/7532/1.htr
Connecticut State Law on Adult Adoption [intenakis]. [Ziaréta 2007-03-17]. Prieiga per interaet
<http://library.adoption.com/Laws/Connecticut-Staw-on-Adult-Adoption/article/7522/1 .htral
27" Adopting an  Adult [interaktyvus].  [#i¢ta  2007-03-17].  Prieiga per interaet
<http://adopting.adoption.com/child/adopting-an-adhimi>
28 Civil law of Latvia. Translation and Terminologye@tre. 2001. psl. 72
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galimyke biti jvaikintas, o ne sutikimas, kagjyaikinty konkretis asmenys. Tokiu sutikimu
tévai konstatuoja, kad patys negali vaiko iSaugisaukEti ir kad vaiko interesais geriausia
buty ji ivaikinti. [statymas numato iSifmtkada sutikimasyvaikinti duodamas nurodant
konkrety asme t.y. kaiisivaikinti vaika siekia jo giminaitis.

CK 3.212 straipsnio 2 dalis skelbia, kadijgikinamo vaiko évai yra nepilnam&ai ar
neveiksiis, hitinas p tévy arba globju (rapintojuy) rasytinis sutikimas, patvirtintas teismo.
Atkreiptinas @mesys, kad kaié¢vai yra neveiksis, savaime suprantama, kad jie negali
igyvendinti vy valdzios savo vaikams, téldpagistai jstatymas nustato, kad uz juos
sutikima duoda nurodyti asmenys. dau tai, kad dvai yra nepilnaméai, dar nereiskia, kad
jile yra neveiksns. Nepilnamé&ai tévai gali hiti visiSkai veiksmis (tokiais tapti sudar
santuolg CK 2.5 straipsnis 2 dalis) ir tokiu atveju pilngyvendinti ¢vuy valdzh (3.158
straipsnis) ir spsti duoti sutikim jvaikinti ju vaika ar ne. Kadangi pilnametystir
veiksnumas ne visada sutampa, darytina iSvada, $adtraipsnio dalis yra taikoma
nepilnameéiams-neveiksniems ar pilnagdiams-neveiksniems asmenims. Be to jeigu tik
vienas iS &vy yra nepilnametis, tai kitas turi teigilnai jgyvendinti ¢vu valdzh, todel
sutikimas bus reikalaujamas pilnatiee ir, matyt, nepilnam@&o tévo tévy ar glokgjo.
Manytina, kad jeigu vaikasvai yra nepilnaméai ir nevisiskai veiksas (tik toctl, kad neturi
18 mety) uz tokius asmenis dupsutikimg teismas tusty vertinti ir tvirtinti ypa® atidziai ir
net atsisakyti tvirtinti, jei nepilnand&i tévai nori auginti vaik, o iki pilnametysis likg
nedaug.

CK 3.212 straipsnio 2 dalyje numatyta iSimtis, kadatikimo al ivaikinimo
nereikalaujama, tient, kai vaikas yra globojamas valstyden globos institucijoje. Tokia
ISimtis numatyta vaiko interesais, kadangi juosiagesiai atitinka augimas ir auimas
Seimoje, o ne valstybéfe globos institucijoje, tod Sios institucijos sutikimojvaikinti
nereikalaujama. k#au jeigu vaiko globjas (iipintojas) yra konkretus fizinis asmuo, tokiu
atveju litinas jo rasytinis sutikimas, patvirtintas teisrRazyngtina, kad globju (rapintojy)
teisinis statusas skiriasi nuev teisinio statuso. dvu sutikimas yra begdygiSkajvaikinimo
salyga ir jvaikinti vaiko be évy sutikimo neleidziama, iSskyrus CK 3.214 straipsnyj
numatytas iSimtis, o glap (rapintojo) atsisakyr duoti sutikimy jvaikinti galima girgyti,
jeigu toks atsisakymas prieStarauja vaiko interessahodt! CK 3.224 straipsnio 3 dalies
nuostata, skelbianti, kad teismas turi ¢eigiko interesais priimti sprendimvaikinti be

Seimos, Seimynoséwy, glokejo (rapintojo) sutikimo, taikytina tiek nacionaliniam,ek
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tarptautiniamjvaikinimui®®. Tatiau tokiais atvejais teismas turi priimti sprendimien vaiko
interesais. Siais atvejaisitina atsizvelgti ifi nuostad, kad Hagos konvencijos preaméelir
Jungtiny tauty vaiko teisy konvencijoje pripaistama, jog globa, kad ir kokia jity, jei
vaikas auginamas Seimoje, vaiko kisn Salyje labiau atitinka vaiko interesus negu
ivaikinimas, @l kurio vaikas tués hiti perkeltag uzsienio valstyb.

Tad ivaikinti be Sip asmen sutikimo paprastai taty bati galima tik tada, kai Seima,
Seimyna ar vaiko glaijas (fipintojas) negali tinkamai pagpinti vaiku, neuZztikrina jam
deranmy salygu gyventi, sveikai augti ir lavintis, ¢&au sutikimojvaikinti taip pat neduoda
arba kai uzsienio Salies pilietis nuolat gyvenatwes Respublikoje ir vaikas iS e&snbus
auginamas ir aukjamas kilnés Salyje. Kiekvienu konktgu atveju sprendimy ar galima
ivaikinti be Siy asmen sutikimo, priima teismas iSnagéRs visasjvaikinimo aplinkybes ir
padags iSvadas, ar tokgaikinimas atitiks vaiko interestfs

Pazynttina, kad &vy sutikimas jvaikinti ju vaika, gali biti atSauktas iki teismui
priimant sprendim jvaikinti. Tatiau tuo pdiu istatymas nurodo atvejus, kada tokio sutikimo
atSaukimo teismas nepatvirtina t.y. jei néautvaldzios apribojimo yra pég vieneri metai
ir jis nepanaikintas, ir jeétai savo sutikim atSaukia siekdami tik materiadéisi naudos. Taigi
tévai turi teig atSaukti duat sutikima jvaikinti, jeigu rera swj¢ vieneri metai nuo sprendimo
laikinai riboti #vu valdzg isiteigjimo arba jeigu toks ribojimas yra panaikinamastsnio
prajus daugiau kaip vieneriems metams. Tuo atveju, tkay valdzia yra apribota
neterminuotaidvy sutikimasjvaikinti néra reikalaujamas. Taip paiviy sutikimo nereikia kai
tévai yra nezinomi, mi ar paskelbti mirusiais bei kai yra pripazinti nigaiais (tokiu
atveju uz juos sutikimas duodamas pagal 3.212psin& taisykles).

Latvijoje tévy sutikimasivaikinti bitinas, jeigu nebuvo atimtogsvams globos teés.
Teismas gali atleisti Salis nuo patvirtinimo apk;jtsutikimg jeigu pagal faktines aplinkybes
akivaizdu, kad tokios pareig@gykdyti neamanoma dl pastoviy klit¢iuy ar jei asmens, kurio
sutikimas yra btinas, livimo vieta yra nezinoma. Pastaruoju atveju teistoasgalimybg
paskelbti oficialiame Latvijos vyriausyb leidinyje raginim tévams atsiliepti. Tuo atveju,
jeigu vaiko globa suteikta tik vienam iévt;, o kitas be svarbios priezasties atsisako duoti
sutikima jvaikinti, sutikimas gali bti duotas NaSl&iy teismo (lv.bariptiesa,angl.Orphan’s

court) pagalivaikinamojo gyvenagja vieta*’. Tévy sutikimas reikalaujamas ir Prarmjoje.

29 Cit. op.16, psl. 404
%0 Cit. op.16, psl. 431
31 Cit. op.13, 169 straipsnis
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Kartu numatyti atvejai kada reikalaujamas sutikirtiesvieno iS vy t.y. kai vienas iSévy
yra mirs, negali iSreikSti savo sutikimo ar yra pramdvy valdzh, taip pat kai vaikas
auginamas tik vieno i%\ty. Tuo atveju, kai vaiko abwtai yra mik, negali iSreiksti savo
ketinimy ar abiem atimtosévysts teigs, sutikimas, kai tam pritaria asmuo, kuris realiai
ripinasi vaiku, turi bti duotas $eimos tarybos (anfgimily counci)*?.

Pagal CK 3.215 straipgsivaiko sutikimas yra iginas, jei tik vaikas sugeba iSreiksti
savo nuomo@ Sutikimo forma ir jo reikSi skiriasi priklausomai nuo vaiko amziaus.
Rasytires formosjstatymas reikalauja, kai yggaikinamas deSimties mgsulauks vaikas ir
be Sio sutikimojvaikinti negalima. Jei vaikas yra jaunesnis neiirdé8s met;, turi bati
iSklausoma jo nuomenir | jo nor turi bati atsizvelgta teismui priimant sprendinugl
ivaikinimo. Tokiajstatymo nuostata uZztikrina vaiko integgsrioriteting apsaug. Kiekvienu
atveju lutina jvertinti ar vaiko norai neprieStarauja jo interesames sprendimai priimami
atsizvelgiang vaiko interesus. Vaiko sutikimas tufitbvertinamas ne tik kaip sutikimas, kad
jis bitu jvaikintas, bet ir kaip sutikimas, kadiyaikinty konkretis asmenys. Tokia iSvada
darytina @l to, kad vaikas sutikimnduoda jau konkkgoje byloje, o ne prie$traukiant j i
ivaikinamyjuy saras.

Vaiko sutikimo hitinuma numato ir Kanados Kvebeko valstijggaikinimo aktas,
kuriame nurodoma, kad viena iglygu ivaikinti yra vaiko sutikimas. Taksutikimg duoda
vaikas, kuriam yra deSimt ar daugiau melSimtis numatyta tik vaikui, kuris nesugeba
iSreikSti savo valios, 0 sprendziant iSjastinio elgesio syvaikintojais, darytina iSvada,
kad tai nebylus sutikimas. Kartu numatomgomi iSimtis vaikui, kuris yra vyresnis nei 14
mety. Net kai toks vaikas atsisako duoti sutiginteismas gali nustatytam laikotarpiui &tid
ivaikinima arba pats duoti sutikim nepaisant vaiko atsisakyfio Vaiko sutikimas
reikalaujamas Praneijoje ir Latvijoje. Skiriasi tikivaikinamojo vaiko amziaus riba, nuo
kada jis tok sutikima duoda. Latvijoje vaiko sutikimas reikalaujamas ni® met, o
Prandizijoje — 13 mei.

Istatymas reikalauja dar vieno subjekto sutikima fwaikintojo sutuoktinio. Toks
sutikimas yra btinas, kai vail ketina jsivaikinti tik vienas iS santuokoje gyversam

asmen. Tai apima ir tuos atvejus, kai vienas sutuoktisigaikina kito sutuoktinio vaik

%2 France Civile code. Adopted 21 february 2004 efiaktyvus]. [Ziiréta 2007-03-17]. Prieiga per interaet
<http://lwww.leqgifrance.gouv.fr/html/codes traduitsde civil textA.htm#Section%201%20?%200{%20the%2
ORequisites%20for%Plenary%20Adoption

%3 Cit. op.14
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Taciau réra nustatoma griezta sutikimo forma, kaip tai yraitar vaiky sutikimo atveju t.y.
nereikalaujama, kad sutuoktinio sutikimasppatvirtintas teismo.

Hagos konvencija numato, jog tik uztikrinus, kadmesys, valstybiés ir kitos
institucijos, kuriy sutikimas Mtinas, pateik samoningus rastiSkus sutikimus (kaip to
reikalaujama pagal teisirforma), kad sutikimai nebuvo iSgauti prievartosdin ar siekiant
gauti finansigs naudos, kad motinos sutikimas buvo pateiktagptikvaiko gimimo, kad
buvo gautas rastiSkaarsoningas vaiko sutikimasab jvaikintam, bus galima teigti, kad
buvo laikomasivaikinimo reikalavim>*.

Apibendrinant daroma iSvada, kad visi aptarti sotéd yra privalomi tiek nacionalinio
ivaikinimo tiek ir tarpvalstybinigvaikinimo procese. Beyjyra negalimas tolesnigaikinimo
procesas. Pavyzdziui, negavugtibo tevuy sutikimo, atsiranda galimybpripazinti buvus
ivaikinimo proceso pazeidim ko pasekm - galimyk: panaikinti teismo sprendin
instancine tvarka. Tarpvalstybinigvaikinimo atveju kilngs valstylé neSa tiesiogig
atsakomyh uz uztikrinimy, kad atitinkami sutikimai buvo gauti ir gautizZiningai. Hagos
konvencijaitvirtina reikalavina, kad sutikimai bty gauti iSimtinai raSytine forma, nors
nepaneigia galimys, kad tokie sutikimai iy tvirtinami teismo (kaip yra Lietuvoje), kitos

valstybires institucijos ar notaro, kaip tai numatyta Pramoje.

Siekiantysjsivaikinti asmenys

Ketvirta bendrojijvaikinimo silyga nustatyta asmenims, kurie ngsivaikinti vaika.
CK 3.210 straipsnis numato, kadivaikinti gali asmenysijtraukti i norirciy isivaikinti
apskaig. ISimtis numatyta tik vaiko motinosé{to) sutuoktiniui ir vaiko giminaiams. Tokéa
apskaig tvarkojvaikinimo tarnyba.

Be Sios slygos istatymas numato ir daugiau reikalawimkuriuos turi atitikti
ivaikintojai. Vienas iS$ toki reikalavimy - jvaikintoju amzius. CKjtvirtina tiek minimalg tiek
maksimaly amziaus rih. Minimalia amziaus rih istatymas nustato siekdamas, kad
ivaikintas vaikas augt Seimoje, kuri atitiki natiraliai susikirusios Seimos pozymius.
Kadangi pagal CK 3.14 straipssantuok leidziama sudaryti tik asmenims, kurie santuokos
sudarymo diemyra 18 mei, tockl ir jvaikintojams nustatyta tokia minimali amziaus rtha
18 mety. Kartu turi hiti taikoma ir CK 3.211 straipsnio taisyklkuri nustato, kad amziaus

skirtumas tarpvaikintojo ir jvaikinamo vaiko turi bti ne mazesnis kaip 18 metNumatyta

3 Cit. op.2, 4 straipsnis
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ir tokio reikalavimo iSimtis, kusi turi teis; taikyti teismas, sumazindamas amziaus skigtum
iki 15 met;. Taiau iSimtis dazniausiai taikoma tik asmenims, kuvegkina savo sutuoktinio
vaikus ar ivaikius ir tik konkreioje ivaikinimo byloje. Latvijos civiliniame kodekse
jvaikintojams nustatyta kur kas auksStesammziaus riba t.y. 163 straipsnis nustato, kad
jvaikintojui turi biti maZiausiai 25 met3l. Taigi Latvijos piligiai, norintysisivaikinti vaika

iS Lietuvos, turi fati tokio amziaus, kokio reikalaujayjnacionalig teiss. Tuo tarpu
Prandizijos pozityvioji tei¢ nustato dar aukStesamziaus rih — 28 metus, tuo atveju, jeigu
sutuoktiniai yra ved maziau nei dvejus metifs

CK nustatyta maksimali amziaus riba - 50 mettik iSimtiniais atvejais teismas gali
leisti jvaikinti ir vyresnio amziaus asmenims. ISimtis ghiiti taikoma tik nagrigjant
konkretia jvaikinimo byh, atsizvelgianti visas bylai reikSmingas aplinkybes. PrieSingu
atveju, jeigu iSimtis bus padaryta iS anksto kot asmeniui, kad jis gdl siekti
isivaikinti, tai gali neatitikti vaiko inter@s kurie jstatyme yra iSkeliami au&u jvaikintoju
interes;. ReikSmingomis aplinkydmis, taikant iSimtdél maksimalios amziaus ribos, teismas
laikyty, jei isivaikina sutuoktiniai, iS kugi vienas atitinkajstatymo reikalaujamamzi, o
antrasis jj virSija, ta&fiau yra pakankamai geros fizm ir psichikos bklés, kad pajgtu
iSaugintijvaiki, taip pat kaivaikintojai yra vyresni nei 50 metamziaus, o vaikas jau ilgai
gyveres ju Seimoje kaip globotinis arba yra vyresnio amziaugkai jvaikintoja su jvaikiu
sieja giminysts rySiai, yra jvaikinamas sutuoktinio vaikas ir panaSios aplirisjb
Pazynttina, kad maksimali, norifiy isivaikinti asmen, amziaus riba éra nustatyta nei
Prancizijos nei Latvijosistatymuose. Tokia pozicija yra pateisinama tuo, katl kokiu
atveju, konkreioje jvaikinimo byloje nejvaikintojy amzius apsprendzia ialggoja asmen
tinkamuny ir galimybes [ati jvaikintojais.

CK nustato bendrtaisykk, kad teig jvaikinti turi sutuoktiniai. Tokia taisyklnustatyta
vaiko interesais atsizvelgiapwaiko teig augti ir kiti aukléjamam Seimoje. ISimtis galioki
taikoma, kaijsivaikinti siekia vienas iS sutuoktipi pavyzdziui, kai siekiamasivaikinti
sutuoktinio vailg. Kitais atvejais svarbu iSsiaiskinti kiddo nesiekia kitas sutuoktinis, ar jis
atitinka ivaikintojams keliamus sveikatos, amziaus reikalagnNet jeigu siekigsivaikinti

tik vienas iS sutuoktini bitinas yra kito sutuoktinio sutikimas.

% Cit.op. 28, psl. 72
% Cit. op.32, 343 straipsnis
37 Cit. op.16, psl. 399
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ISimti iS bendros taisykb sunkiau taikyti, kaisivaikinti siekia nesusitu@ks asmuo.
Istatyme #ra jtvirtintos nei normos leidziams, nei draudzianos jisivaikinti asmeniui
nesudariusiam santuokos. IS to, kaip CK nustatoymno teig asmenims, siekiantiems
isivaikinti ta pai vaika galima spgsti, kad Lietuvoje yra leidziamgsivaikinti ir vienam
nesusituokusiam asmeniui. Tokiam asmeniui leidzigeigaikinti kai konkretaus vaiko
nesiekiaisivaikinti sutuoktiniai (CK 3.223 str.). Sprendziai$ statistini duomem apie
ivaikintus vaikus, kuriuos pateikia Sociaapsaugos ir darbo ministerija, tokia iSimtis
taikoma labai retai, pavyzdziui 2003 metais iS Jt&ikintojy yra tik 3 asmenys, kurie
isivaikino nelnidami santuokof&. Tatiau net kaijsivaikinti siekia vienisas asmuo pagrindinis
vaiko interesas augti befith auklejamam Seimoje yra patenkinamas labiau, nei taigjaity
kai vaikas lieka augti globojamas valstglisteigtuose vaik namuose, daugiau nei viduig
Seimos dydZio vaik globai organizuotoje Seimynoje ir panadlalrodl nors iSimtis tuéty
buti taikoma itin atsargiai, visd to vaiko interesais ji twty bati taikoma dazniau. Ne visos
valstyles nustato tokias taisykles i jSimtis. Kanados Kvebeko valstijggaikinimo akte
nustatyta, kadvaikintojais gali iti nesusituok asmenys suaf/ga, kad vaikas yra tos §ias
lyties kaip irjvaikintojag®.

Pazyngtina, kad sutuoktiniais nelaikomi sugyventiniaifikuyrairegistrawe partneryst
(bendrn gyveniny ndregistravus santuokos). Lietuvoje buvo parengtasegyses jstatymo
projektas, téiau jame nebuvo nuostasusijusy su jvaikinimu. Apie tai, kad partneriams
buty taikomos skirtingogvaikinimo slygos galima spysti tik iS Vidaus reikal ministerijos
parengto Siojstatymo projekto aiSkinamojo rasto, kuriame uZzsiamea, kad registruota
partneryst iS esnés yra prilyginama santuokai, ir yra numatomos &knttikros iSimtys,
susijusios stvaikinimu ir kitos". Tuo tarpu kai kurios uZsienio valsggjau yra pgmusios
partnerysis istatymus. T&au svarbu pamiiti, kad uzsienio valstydse partneryss
istatymai reguliuoja ne tik turinius santykius, k&#p planuojama padaryti Lietuvoje, bet ir
numato galimyb partneriais tapti tos pes lyties asmenims.

Prandizijoje 1999 metais isigaliojo istatymas, itvirtinantis galimyle sudaryti

vadinamja civiling solidarumo sutart(pranc. Pacte Civil de Solidage Tokia sutartimi

% Statistiniai duomenys apigaikintus vaikus [interaktyvus] [#iréta 2007-03-17]. Prieiga per Internet

< http://www.socmin.lt/index.php?-5554495%6

%9 Cit. op. 16, psl. 395

“0Cit. op. 14

41 2004-02-24 Nr. IXP-3272 Lietuvos Respublikos Penysts(bendro gyvenimo reegistravus santuokos)
istatymo projekto aiSkinamasis raStas [interaktyvUgjaréta 2007-03-17]. Prieiga per Internet

<http://wwwa3.Irs.It/pls/inter2/dokpaieska.showdoq [®1=22753%
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siekta sukurti institu kuris uzimty vieta tarp konkubinato (pagal Prarmjos teismy
praktika galimo tik prieSingos lyties asmehn ir santuokos, kuri taip pat galima tik tarp
prieSingos lyties asmenSavo ruoztu civilin solidarumo sutartgali sudaryti tiek tos @#os,
tiek prieSingos Iyties asmerysPranazijos pozityvioji tei$ numato galimyb isivaikinti ir
asmeniui nesudariusiam santuokos. Vs td Pran@zijos CK neleidzia keliems asmenims
isivaikinto to paties vaiko. Civilinio solidarumo tadies istatymas nepakeit tokios
situacijos. Nors galimyd isivaikinti vieniSam asmeniui formaliai iSlieka pgriama tiek
gyvenaiam su tos p&os lyties tiek su skirtingos lyties asmeniugida reali galimyb
isivaikinti iSlieka iSimtine tik susituokusioms pong. Be to susituals asmuo galisivaikinti
sutuoktinio vailg. Tokia galimylg néra prieinama tiems, kurie yra susgivilinio solidarumo
sutartimi t.y. vieno iS partnerivaikas, negali#iti jvaikintas kito partnerio. Taigi tik viena is$
civilinio solidarumo sutarties Saligali siektijsivaikinti, kaip vieniSas asmuo. Nors Civilinio
solidarumo sutartgali sudaryti ir homoseksua asmenys, t&au po Europos Zzmogaus teisi
teismo sprendimo byloje Frette prieS Praig, nebeliko vitiu, kad tokie asmenys gal
isivaikinti. Daugumos balspersvara teismas paléilPrandizijos sprendira, kuriuo buvo
atmestasjvaikinimo praSymas, o vienas iS pagtinuvo siekiatiio jsivaikinti asmens
homoseksualumas. Teismas pargiSkad nepaisant fakto, kad sprendimas buvo aiSkiai
paremtas pareigjo homoseksualumu, Praimja siek vienintelio teisinio tikslo t.y.
apsaugoti vaiko, kuris buvirauktasj jvaikinimo proces, sveika ir teises. Dar daugiau,
nustatant ar Pranzija jrodé, kad tugéjo objektyvip ir pagisty pateisining tokiam
diskriminaciniam podZiriui, laikyta, kad tiikstant visuotinio sutarimo étl Sio dalyko,
Valstybe privalo tugti placia vertinimo diskrech. Toks sprendimas leido Pramgai ir
toliau atsisakyti leistiisivaikinti vieniSiems asmenims, remiantis tuo, kgd yra
homoseksuak™.

Belgijos teig leidzia pareiksti ir vienam asmeniui, ir dviemsnasnims bendr prasym
ivaikinti. Vis &l to paraiskajsivaikinti ta paf vaika negali ti suraSyta daugiau nei vieno
asmens, nebent paredfki yra skirting; ly¢iy asmenys ir susitugkarba gyvenantys legalios
partnerysis pagrindais. Tai reiSkia, kad tosc¢ms lyties asmenims, nors ir sudariusiems
partneryst pagalistatymus, yra neleidziamasaikinti ta paj vaika. Dar daugiau pamotei ar

patviui jvaikinti draudziama nebenvaikintojai yra susituok su tikraisiais vaikoévais ir

“2Cit. Op 16, psl. 441-442
43]. CURRY-SUMNER All's well that ends registered? The substantywve: Rrivate International Law
Aspects of Non-Marital Registered RalationshipEimope Antwerp: Intersentia 2003. psl 108-109
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yra skirtingy ly¢iy. Formaliai tos p&os lyties asmenys, susijistatymy reguliuojamais
partnerysts santykiais, galivaikinti individualiai, t&iau kadangi leidimagraikinti priklauso
nuo jvaikinimo tarnybos, tai realiai daugeliu atydijomoseksuak asmenys automatiskai
pripaZstami netinkamaigvaikinti*’. Svedijosistatymai leidZia jungtinivaikinima, taip pat ir
ivaikinti vaika pagviui pamotei ir vieniSam asmeniui. Jungtinigaikinimas yra skirtas
sutuoktiniams, kurie yra sudasantuok maziausiai prieS penkerius metus. Tokia situacija
nepasikei ir priemus Partnet jstatymy. Registruoti partneriai neturi tés kreiptis kartu
dél, taip vadinamo, jungtinigvaikinimo. pagviams jvaikinti leidziama, bet iSimtinai tik
sudariusiems santuglsu vienu i$ tikijy vaiko &vy. Svedijos valdzia pazymi, kad Svedijos
visuomemje vaikai motin, ir téva pripagsta tik kaip Zzmones, kurie yra skirtuptyciy. Todkl
akivaizdu, kad neatitikt vaiko intereg leidimas taptijvaikintojais tos pé&os lyties
asmenims, prieSingu atveju vaikaiitlp priversti kesti geda ir aplinkiniy diskriminacip.
Svedijos teis leidZia jsivaikinti ir vieniSam sulaukusiam trisdesimt penikemet; amziaus
asmeniui. Nors homoseksualimrientacija asmenséra aiSkus pagrindas atsisakyti leisti
ivaikinti, nepanasu, kad asmeniui eSam registruotu partneriu pasisekisivaikinti,
kadangi vieniSam asmeniui siekiant taptaikintoju, kompetentingos institucijos privalo
atsizvelgtii vaiko poreik turéti moting ir téva®.

Taigi IS mirety pavyzdzy matyti, kad tik Belgijosistatymai leidZiagjsivaikinti vierg
vaika skirtingy ly¢iy asmenims, kurie yra sudgpartnerysts sutait Prandzijos, Svedijos ir,
matyt, lisimas Lietuvos partneryst jstatymas neleis taptvaikintojais nesusituokusiems
asmenims. Tokia pozicija pateisinama vaiko intésesBartnerysts jstatym tikslas yra
reguliuoti partnexj turtinius santykius ir (arba) suteikti galimybos p&ios lyties asmenims
sukurti santykius adekv¢ms sutuoktini santykiams. Jei tos fias lyties asmenys,ém
pasiryz sudaryti santuokos, sukurti Seimos irdlogenkasi partneui statug, tai jvaikinimas
neatitikty vaiko intereg augti bei lati aukkéjamam pastovioje Seimoje.

Tuo tarpu Hagos konvencija aiSkiai nurodo, kad lemoyja taikoma kaisivaikinti
siekia sutuoktiniai ar asmuo (anglperson. Klausimas d asmem, kurie gali tapti ksimais
ivaikintojais buvo svarstytas iSsamiai specialiosnigjos, t.y. ar konvencija turi apimti
ivaikinima kai ijvaikintojais siekia tapti skirting ly¢iu bendrai gyvenantys asmenys
neregistrag santuokos, ar homoseksiglasmenys gyvenantys kartu ar atskirai. Nepaisant
fakto, kad tokie atvejai buvo nuodugniai iSanalizuproblemos kurias jie kelia galiab

4 |bid. 66-67 psl.
5 bid. psl. 192-193
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kvalifikuojamos kaip dirbtinos problemos, kadangimés valstylé ir priimancioji valstybé
turi bendradarbiauti nuo pa pradziy ir jos gali neduoti sutikimojvaikinimui ftestis,
pavyzdziui, @l busimyjy jvaikintojy asmenini savybiy. Dar daugiau, tuo atveju jeigu jos
sutaria @l tokio specialaugvaikinimo, kitos susitariafios valstyles turi teig atsisakyti
pripazinti tol ijvaikinima vieSosios tvarkos pagrindu, kaip numatyta konyesnci24
straipsny;jé®.

Hagos konvencijos 2 straipsnis tegigvaikinti jtvirtina tik sutuoktiniams (vyrui ir
moteriai) ir vienam asmeniui, nesvarbu susituokussa ne. Be to 2 straipsnis sutuoktiniams
taikomas pirma eiled to, kad tai labiau paplis atvejis neivaikinimas, kurio siekia vienas
asmuo (nesvarbu vyras ar moteris§ida tokios pozicijos laikomasi neldto kad vienig
asmen siekisisivaikinti yra nenormaldé,

Siuo klausimu uzsjsusiose diskusijose Kga pasiilé iSbraukti ZodZius ,sutuoktiniai
ar asmuo” ir vietojy jrasyti ,vyras ir Zmona ar nesusitugkasmuo®. Taip buvo &ioma, nes
kai kurios valstybs turi jstatymus, leidZiafius sutuoktiniams tapti tos @as lyties
asmenims, tad toks pakeitimas reikalingas siekiant aiSkumo. nfieas ,asmuo” yra
keistinas, kad ity iSvengta situacijos, kasivaikina asmuo be vyro ar Zzmonos sutikimo ar
dar daugiau iSvengti situacijos, kai konvencigtybpanaudota kaip prieménegalizuoti
surogatir tévyste, kai Zmonasivaikina vyro vailg, gimug moteriai, kuri buvo apvaisinta jos
vyro®®,

Taigi Hagos konvencija palieka diskrecijos ¢gietioms valstylms naéms susitarti ir
nuspesti &l galimybeés ivaikintojams tapti homoseksualams, kadangi konyesdikslas
néra Sip problemy sprendimas. Ir nors konvencijos 2 straipsnis laid¥zaikintoju tapti
vienam asmeniui, t&au iS preambuks matyti, kad bet kokiu atveju pirmenyleikiama

Seimai, kadangi toksvaikinimas geriausiai atitinka vaiko interesus.

Pasirengimojvaikinti patikrinimas

Dar viena latina silyga norint pradti teismejvaikinimo procedra yra pasirengimo
ivaikinti patikrinimas. Kai asmenys, norintyvaikinti vaika, ivaikinimo institucijoms
pateikia praSym jvaikinti bei kitus Mtinus dokumentus, Si tarnyba nusiien asmenis

patikrinti, ar jie pasirengivaikinti. Pasirengimayvaikinti patikrinimo procedra ir tvarka

8 Cit. op. 5, paragrafas 79
47 Cit. op 5,Paragrafas 80
“8 Cit. op. § paragrafas 81
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reglamentuoja jvaikintoju pasirengimo jvaikinti vaika patikrinimo tvarkos apras#s
Patikrinimg atlieka atestuotas socialinis darbuotojas. IS pgagra vykdomas pirminis
ivertinimas, kurio metu atestuotas socialinis datbjas atlieka tokius veiksmus: 1) nustato,
ar rera CK tregiojoje knygoje numatyt klitciy ivaikinti; 2) iStiria ivaikintoju gyvenimo
salygas ir kida; 3) surenka informacij apie ivaikintojy sveikatos bklg; 4) iSsiaiSkina
jvaikinimo motyvus. Atestuotas socialinis darbuatojatlikes jvaikintoju pasirengimo
ivaikinti vaika pirminj jvertinima, priima pirmin sprendim dél jvaikintojy pasirengimo
ivaikinti. Jis taip pat gali nusgsti, kad ivaikintojai yra netinkamai pasireagvaikinti ir
priimti neigiamy iSvady. Zinoma, numatyta ir galimybisnykus priezastims,étikuriy buvo
pateiktajvaikintoju pasirengimgvaikinti vaika pirminio jvertinimo neigiama iSvada arba jas
pasalinus, asmenims pakartotinai kreiptizaiko teisy apsaugos tarnybar jvaikinimo
tarnyn dél pasirengimavaikinti patikrinimo.

Tiek CK 3.217 straipsnio 2 dalyje, tiekvaikintoju pasirengimoivaikinti vaika
patikrinimo tvarkos apraso 22 punkte numatyta, j@dvaikintojai nesutinka su atestuoto
socialinio darbuotojo iSvadaldjy pasirengimavaikinti, jie gali apsksti Sk iSvady teismui
CPK nustatyta tvarka. Tik po pirminio teigiamo spidano cl jvaikintoju pasirengimo
vaikinti ir po jvaikintoju mokymy, kurie trunka ne ilgiau kaip duénesius nuavaikintoju
pasirengimavaikinti vaika pirminio jvertinimo pabaigos, yra parengiama galéligvada dl
ivaikintojy pasirengimoijvaikinti. Atestuotas socialinis darbuotojas paraofvady dél
pilieciy pasirengimdvaikinti pateikia Vaiko teisi apsaugos tarnybai. ISvadé dzZsieni€iy
pasirengimavaikinti pateikiamavaikinimo tarnybailvaikinimo tarnyba gavusi iSvadraso
asmenisj norinciy jvaikinti asmen sarasus, kurie yra ruoSiami du t.y. nafiip jvaikinti
Lietuvos Respublikos piliéy saraSas ir noritiu jvaikinti Lietuvos Respublikos piléey,
nuolat gyvenatiy uzsienyje, ir uzsienééy sarasas.

Svarbu pazyrti, kad ivaikintoju pasirengimoivaikinti vaika patikrinimo tvarkos
aprasas taikomas nacionalinigwaikinimui, o tarptautinigvaikinimo atveju yra taikomas tik
tada, kai uzsienio valstyb pilietiai nuolat gyvena Lietuvoje. Jeigu uzsienio valgg/b
pilietis nuolat gyvena uZzsienio valstye ar Lietuvos Respublikos pilietis nuolat gyvena
uzsienio valstyfe, tada juog norirciy isivaikinti asmen sara% jtraukiajvaikinimo tarnyba,
vadovaudamasdivaikinimo apskaitos Lietuvos Respublikoje tvarkds unktu.Ivaikinimo

tarnyba, gavusi iS uzsienio valségbcentriis institucijos arba jos akredituotos institucijos

49 Jvaikintoju pasirengimdvaikinti vaika patikrinimo tvarkos aprasas, patvirtintas Socigiapsaugos ir darbo
ministro 2004 m. birZelio 18 gsakymu Nr.A1-154 (Valstys Zinios, 2004, Nr. 98-3653)
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informacin rast, kuriame nurodoma nogny jvaikinti Lietuvos Respublikos piligy ir
uzsieni€iy, nuolat gyvenatiy uzsienyje, tapatydy kilmé, sugebjimas aukéti vaika, Seimos
istorija, socialig aplinka, jvaikinimo priezastys, pateikiamos vajkkuriuos jie pasireng
globoti, charakteristikos, taip pai prasymus leistjvaikinti, iraSo juosi norirciy jvaikinti
Lietuvos Respublikos piliey, nuolat gyvenatiy uzsienyje, ir uzsientey saras eilés tvarka
pagal informacinio rasto ir praSymo gavimo gaBitent tokia situacija ir patikrinimas
numatytas ir Hagos konvencijos 5 straipsnyje, pagad teigti, kad tarpvalstybinis
jvaikinimas atitinka Konvencijos reikalavimus, bualigna tik tada jeigu priimatios (iS
kurios kil itéviai) valstyles kompetentingos institucijos nustakad kisimieji jtéviai yra
tinkamai pasirengvaika aukkti. Originalo kalba Sis 5 straipsnio punktas skarkiek kitaip
nei konvencijos vertimeg lietuviu kalba — ,bisimieji jvaikintojai yra atitinkantys iitinas
salygas ir tinkamijvaikinti“. Konvencijos tekste naudojamos Sios ahiakos neatsitiktinai,
o tam, kad aiSkiai apibtty dvi skirtingasivertinimo kategorijas t.y.asoka ,atitinkantys
butinas alygas” @ngl. eligiblg — nurodant atitikira visu teisini reikalavimy (pvz. amzius)
ir tinkami* (angl. suitedl — nurodant atitikira batiny socialinii-psichologini kriteriju (pvz.
socialire aplinka). Konvencija nevardina, kokie yra tie it@isi reikalavimai. Tai nustatoma
pagal priimaxios valstyles teig ir dazniausiai tai iina tokie patys reikalavimai ir taisyd,
kurios yra taikomos nacionaliniaiwaikinimui®®. Tad jeigu Lietuvos Respublikos pitiai
siekty isivaikinti, pavyzdziui, Danijos pili¢tiSvada laty rengiama ir tinkamumasivaikinti
buty nustatomas pagal Lietuvos teisr atvirkiai. Taigi reikia daryti iSvagl kad
tinkamumas ir atitikimas materialiomsaikinimo slygoms yra nustatomas pagal asmen
siekiartiy jvaikinti gyvenamosios vietos teistoctl vaikas iS Lietuvos galiidi jvaikintasi
Prancizija tik asmem vyresniy nei 28 metai.

Jeijsivaikinti Lietuvoje gyvenamtvaika siekiy asmenys (tiek skirting tiek tos paios
lyties) gyvenantys partnergst pagrindais, o partneriivaikinimas leidziamas pagal
priimarcios valstylés teig, atsisakymas leistisivaikinti Lietuvoje tuéty bati remiamas
kolizinémis normomis. CK 1.33 straipsnis nustato, kedikinimo teisiniams santykiams
taikoma vaiko gyvenamosios vietos valstybtei®. Tai reiSkia, kad kol Lietuvoje éna
itvirtintos galimylés apskritai sudaryti partnerystir, matyt, net esant tokiai galimybei,
jvaikinimo teigs partneriams bus ribojamos, toks uzsienio vadstypyventoj partnery

praSymasgvaikinti baty atmestas.

0 Cit. op. 6, psl. 59
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D¢l pasirengimoivaikinti iSvados CK numatyta iSimtis, kuri taikorterpvalstybiniam
ivaikinimui, kai isivaikinti uzsienio valstys pilieti siekia lietuviai. 1Svagl dél jvaikintoju
pasirengimavaikinti tvirtina Vilniaus apygardos teismas. Twwgu nacionalinigvaikinimo
atveju tokios iSvados niekas netvirtina ir tik te&s i ja atsizvelgdamas nusprendzia, ar
itéviai turi tinkamas glygas ir deramai pasireagvaikinti.

Idomi materialie salyga ivaikinimui yra numatyta Kanados Kvebeko valstijos
ivaikinimo akte. Yra keliamaaby/ga ivaikintojams ar vienam i&j kad jie ity to paio
religinio teléjimo kaip ir ivaikinamas vaikas. Kartu numatyta ir iSimtis temgiakad vis @l
to teismas gali netaikyti tokio reikalavimo, jeiikas jau yrajvaikintasde factoasmemn
siekiartiy isivaikinima iforminti teisiSkai. Taip pat tokiaalyga tugty bati netaikoma, kai
vaikas nepriklauso jokiai religijai ar yra tokiosliginés grugs narys, kuri nereikalauja, kad

jvaikintojai ir jvaikinamas vaikasithy tos p&ios religijos™.

*LCit. op. 14
24



Tarpvalstybinio jvaikinimo papildomos salygos

Svarbu pazyriti, kad teigs aktuose éra vieningos nuostatos, kagdhzaikinimas bus
laikomas tarptautiniu. &ent tai apsprendzia, kada bus taikoma Hagos kaijeefagal CK
3.220 straipsnio 2 dalyje, 3.224 straipsnyje p#éasikgvokas tarptautiniuivaikinimu
laikoma, Kkaijsivaikinti siekia uzsienio valstys pilieciai. Toks pat subjektratasivardintas
ir CPK 28 straipsnio 3 punkte. Tuo tarpu CPK 48@ipsnio 2 dalis jau iSpd&a subjeki
rata, numatydamas, kad tarptautiniaikinimu bus laikoma, kai pareisSkgrdél jvaikinimo
paduoda Lietuvos Respublikos pilietis nuolat gyveisa uzsienyje, uzsienio valstb
pilietis, asmuo be pilietyds arba asmuo turintis ir Lietuvos Respublikos sietio valstybs
pilietybe. Pagal jvaikinimo apskaitos Lietuvos Respublikoje tvarkosp@nkte pateikt
tarptautinio jvaikinimo apibézima tarptautiniu jvaikinimu laikomas vaikojvaikinimas
Lietuvos Respublikos piligams ir uzsieni@ams, nuolat gyvenantiems priim@oje
valstyleje, kai vaikas perkeliamas gyventita valstylg, taip pat uzsientgams, nuolat
gyvenantiems Lietuvos Respublikoje. Tuo tarpu Hagosvencijos lietuviSkame tekste
teigiama, kad konvencija bus taikoma (t.y. pripgma, kadvaikinimas tarptautinis), kai
ivaikinti siekia, nuolat gyvenantys kitoje vals¢jd nei jvaikinamas vaikas. T&u toks
vertimas neatitinka originalaus teksto, kadangigbgg konvencija taikoma, kajvaikinti
siekia asmenys, kurigyvenamoji vietadngl. habitual residengeyra kitoje valstybje nei
ivaikinamo vaiko. Konvencijoje vartojamas angliSkasrminas habitual residence
lietuviSkame konvencijos tekste ¥@mas ,nuolatid@ gyvenamoji vieta“. Téau toks
vertimas yra netikslus ir kalbiniu, ir teisiniu podu. Habitual residencereiSkia ne
nuolatirg, o iprast, pagrindi gyvenamja vieta. Pazyndtina, kad CK 2.12 ir 2.16
straipsniuose aiskiai skiriama fizinio asmens ntildagyvenamoji vieta ir gyvenamoji vieta.
Nuolatine gyvenamoji vieta rodo asmens jyySu tam tikra valstybe, taigi nuolatin
gyvenamoji vieta pagal CK 2.10 straipgma angliSko terminadomicileatitikmuo. O asmens
gyvenamoji vieta yra ta vieta, kur jis faktikaizdéausiai gyvena, t.y. asmens rezidenGija
Lietuvoje galioja taisyl, kad kilus abejomi dél oficialaus lietuvisko ir autentiSko

konvencijos teksto atitiktiesatina remtis originaliuoju tekstu.

2 MIKEL ENAS, V. Tarptautini sutatiy vaiko teisiy apsaugos srityje taikymas Lietuvos teispraktikoje.
Justitia, 2006, nr. 1(59)
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Be to atkreiptinas @nesys, kad Hagos konvencijos komentare teigiamd, Xa
konvencijos straipsnyje nesvarstomaikinimo proceso Sali pilietybé, nes ji nelemia
konvencijos taikomumo apimties. Tarp Kipriezagiy taip yra @l to, kad jvaikintojo
pilietybés valstylé negatty igyvendinti daugelio konvencijos jai nustatypareig;, tokiy
kaip ataskaif paruoSimas reikalingas pagal 15 ir 16 konvenajogipsnius. Net jeigu Sali
pilietybé netugéty bati klittis tarptautiniamijvaikinimui, svarbu nepamirsti, kad piliety
klausimas gali @ti vienas iS elemenf kuris turi luti apgalvotas kilms valstylés ir
priimarcios valstyles, prieS sutinkant kadvaikinimas gali ¢stis, kaip tai nurodyta 17
straipshio ¢ punkfé. Konvencija aidkiai nepasisako:ldsuinteresuat jvaikinimo 3ali
pilietybés, 2 straipsnis kalba apie valstybes, kur vaikasbtisimieji jvaikintojai yra
nuolatiniai gyventoja{angl. residenj atitinkamai kilnes valstylgs ir priimartios valstylgs.
Posakis ,kilnes valstyle” buvo kritikuojamas dl to kad jis galiinesti nesusipratim jei bus
interpretuojamas kaip ,pilietys valstylg“. Taciau buvo paliktas savo specialia reikSme, nes
tokio sumaiSymo realiai nettr iskilti>*.

Apibendrinant daroma iSvada, kad tarptautinmikinimu nelaikoma, kaisivaikinti
siekia uzsienietis nuolat gyvenantis ar gyvenahiistuvoje, t.y. netaikoma CPK 480
straipsnio 2 dalies nuostata, teigianti, kad tarméu ijvaikinimu reikia laikyti, kai
pareiSkimy dél jvaikinimo paduoda uZsienio valstg pilietis, beijvaikinimo apskaitos
tvarkos 2 punkte pateiktas apibimas. Dar daugiau,iinumas remtis originaliuoju Hagos
konvencijos tekstu suponuoja tai, kad, tuo atvequ ikaikinti siekia uzsienio valstys
pilietis nuolat gyvenantis uZsienyje, ¢i@au turintis gyvenamja vieta Lietuvoje, toks
ivaikinimas nelaikytinas tarptautiniu ir jam &t bati taikomi nacionaliniamivaikinimui
keliami reikalavimai. Jeiguvaikinimas pagal originalkonvencijos tekstturi biti laikomas
nacionaliniu, o vadovaujantis neteisingu vertimlstgvaikinimas bus traktuojamas kaip
tarptautinis, tai uzsieni® gyvenamosios vietos valstgd institucijos tukty atsisakyti
bendradarbiauti, neteikti iSvadosélDokios klaidos, nepaggtai vaikas bty pasiilytas tik
nepavykus per SeSisémesius jam rasti Seimos Lietuvoje. Dar daugiau $$tiea pilietyles
kriterijaus taikymasineSa, kaiisivaikinti siekia taip vadinamos miSrios Seimos. tkai
sutuoktiniai yra skirting valstybi pilieciai. Tokiu atveju pasirinkti pagal pilietgbvalstyl,
kurios jstatymai taikomi, nustatantidimuy ijtéviy galimuny pasirengim jvaikinti visai

nemanoma.

%3 Cit. op. 5, paragrafas 71
*¥ Cit. op. 5, paragrafas 73
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Pazynttina, kad Lietuvos Aulk8ausiojo Teismo teigu senatas dar 1999 metais
apzvalgoje konstatavo, kad Hagos konvencija nesautiniojvaikinimo su pilietybe, ji
tik kelia reikalavimus, reikSmingus piliety® klausimams spsti: emigracijos ir
nafiralizacijos klausimams, t.y. leidiyvaikui nuolat gyventi priimahoje Salyje pagal jos
nacionaliniugstatymus”.

Tarpvalstybiniamivaikinimui bitinos Sios papildomosalygos: 1) tik po bandym
ikurdinti vaika kilmés valstylgje nuspesta, kad tarpvalstybinisaikinimas labiausiai atitinka
vaiko interesus; 2) vaikui yra ar bus iSduotasiteabijvaziuotij priimartia valstykg ir nuolat
joje gyventi; 3) turi lati nustatyta, kad uZsienio valstylpripazins konkretaus vaiko

ivaikinima.

Nacionalinio jvaikinimo ar globos prioritetas

Siekiant, kad Bty igyvendinama pirmoji tarpvalstybiniaimaikinimui keliama slyga,
CK 3.224 straipsnio 2 dalies 1 punktas nustato,jkaitinimas uzsienio valstyis pilietciams
galimas, jeigu per 6 émesius nuo vaikaraSsymoi galimy jvaikinti vaiky sara% néra
Lietuvos Respublikos piltey prasymy jvaikinti ar globoti vailg. Tiesa, galiajs Santuokos ir
Seimos kodeksas nebuvo nussatermino, kiek laiko reiy galimg jvaikinti vaika sialyti
Lietuvoje pageidaujantiemgvaikinti asmenims. Lietuvos Aukfusiojo teismo senatas
apzvalgoje nurogl kad praktikoje buvo nusistéps terminas 1-2 gnesiai nuo tos datos, kai
duomenys apie vaikiS miesto (rajono) tarnybbuvo perduoti Respublikinei apskaitai.
Nagriredami bylas teismai privalo patikrinti, ar konkresataiko nesiekiavaikinti ar globoti
Lietuvos piligiai, ar konkretus vaikas buvo palytas isivaikinti ar globoti Lietuvoje.
Nuostata, kad pirmiausia turiath siekiama uztikrinti vaikui tos Salies glglseimoje, IS
kurios vaikas yra kéls, yra pripaistama tarptautiniu mastu.

Hagos konvencijos preamldj¢ nustatyta, kad tarpvalstybinigvaikinimas yra
pranasesnis ir Seima jam randama kitoje vatgeylkai vaiko negalima perduoti globai ar
ivaikinti Seimai toje Salyje, i kurios vaikas yrde¢k. Sprendimas leisti vaikisivaikinti
uzsienio valstyhi gyventojams, turiiiti priimamas kai, po pagsty pastang, yra nustatoma,
kad vaikas negali likti su savo Seima, i$ kurios kiles ar negali titi globojamas tos Seimos

nariy. Tada turi lati imamasi veiksm jkurdinant vailg jvaikintojy Seimoje toje valstydje iS

5 1999m. gruodzio 31d. Lietuvos Aulidusiojo Teismo Senatoéld jstatymy taikymo teism praktikoje
nagrirgjant ivaikinimo bylas apibendrinimo apzvalga [interaktgy{ziaréta 2007-03-17]. Prieiga per Interaet
<http://www.lat.It/3_nutartys/senos/nutartis.aspx2618%
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kurios vaikas yra kils. Valstyles turi uZztikrinti, kad vaikai yra perkelianpinuolatirg Seing
kaip galima greiiau, tinkamai atsizvelgiant vaiko interesus. Hagos konvencijos praktikos
vadovo projekte pabtiama, kad konvencijos preamésil trefias punktas nurodantis
nuolatires ar tinkamos Seimos glabnepaneigia ir neignoruoja kitvaiko globos alternatyy
bet akcentuoja nuolatis Seimos svaebir teikia pirmenyl vaiko kilmes valstytes Seimai®.

Pagal Jungtini tauty vaiko teisy konvencijos 21 straipsnio b punkto nuostatas
valstyles turi mipintis, kad pirmiausia iy atsizvelgiamaj vaiko interesus, taip pat
pripazstama, kadvaikinima kitoje Salyje galima laikyti alternatyviu vaikoipzitros mdu,
jei vaiko negalima perduoti Seimai, kuri ¢al ji aukkti arba jvaikinti, ir jei ngmanoma
suteikti tinkamos priefiros toje Salyje, iS kurios vaikas ¢sl

Lietuvos Auk$iausiojo Teismo teigy senatas 1999 metnutarime pazywijo, kad
ivaikinant vaikus uzsienkg&ams, teismas turi atkreiptietheg, ar toksjvaikinimas atitinka
vaiko Seimos ir valstyds interesus, nes vaikas netenéait gimtos kalbos,évynés, vardo,
gimimo vietos, t.y. labai esmupidalyku, kurie itin svarlais asmens individualybei iSsaugoti,
todkl tarptautinisjvaikinimas galimas, kai labiausiai atitinka vaikataresus. Nepakanka
konstatuoti materialimi poreikiy geresp patenkinima, bet ir hitina nustatyti, kaip bus
garantuojamas kit vaiko teisy ir laisviy igyvendinimas,jtéviy, jvaikiu psichologinio
suderinamumo klausimai, taip patikitaujos Seimos narisujvaikinamuoju suderinamumo
klausimar’. Byly apibendrinimo apZvalgoje Teismas apibengrinvaikinimo tarnyhy
iSvadas, vailt aukkjimo ar globosistaig: sutikimus, padariSvady, kad Lietuvoje 1999
metais galiojo praktika, jogvaikinimas, ypa tarptautinis, buvo geresnis vaiko prigas
budas nei globa ar priaria atitinkamose institucijose. Apibendrinimo medgadeido teigti,
kad Lietuvoje buvo neiSvystytos ir neiSnaudotosnggbés jvaikinti vaika savo Salyje, t.y.
pritaikyti iS5 esnés pagrindif vaiko prieZiiros hida, kad jis augi Seimoje. Sis #das
pakeistas alternatyvigvaikinimu kitoje Salyje vien & materialinyy interes tenkinimo,
atimant vaik; teis; i ju identiSkuma, pakertant kuttring ir etnire vaiko kilme, ugdant vaikui
iSkreipty tévystes vaizdi. Buvo iSkiks pavojus, kad vietoje vaiko teisipareiSkjai
igyvendina savo tegsj vaika. Tokia packti, anot Senato¢imé ir pawluotas, palyginus su
tarptautiniujvaikinimu, kity prieZiaros bidy jstatyminis reglamentavims

%6 Cit. op. 6, psl. 44-45
5" Cit. op. 19
%8 Cit. 0p.55
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Taigi Lietuvoje gyvenatiy asmen praSymas globoti awaikinti konkret, vaika yra

pagrindas atmesti uzsienio valstyggyvenatiy asmen prasymugvaikinti.
Leidimas vaikui iSvykti ir jvaziuoti

Siekiant igyvendinti antgja tarpvalstybiniojvaikinimo slyga, Hagos konvencijoje
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos apigjistybi; (tiek priimartios, tiek kilmes)
uztikrinty, kad vaikui yra ar bus iSduotas oficialus leidim&sykti iS kilmés valstylgs ir
ivaziuoti bei nuolat gyventi priim&mje valstylgje, tam, kad jis gaéty bati patikétas
busimiems jvaikintojams. Tokie sprendimai dazniausiainb priimami abiej valstybiy
imigracijos instituciy. Tol kol réra uztikrinama Si gyga nétra imamasi kit veiksmy t.y.
busimy jtéviy sutikimo pateikimo ar tinkamumwaikinti jvertinimo.

Kartu 5 straipsnio ¢ punktas vertintinas kaip samkiSka glyga tarpvalstybiniam
ivaikinimui. AiSku, kad @ra priezasties suteikfivaikinimo galimykés vaikui, jeigu jam
nebus leidZziamavaziuoti ir nuolat gyventi priimafioje valstylgje. Posakis ,yra ar bus
suteiktas” yra pakankamai platus, kad apimtvejus, kur reikalavimai vizai gauti siejami su
tam tikru pagrindu ir atvejus, kurra formaly reikalavimy leidimams ar vizoms tam kad
ivaziuotum ir nuolatos gyventum kitoje valstjdy, el konkreiiy susitaring ar santyky tarp
dviejy valstybiy. Kai kuriais atvejais tokio leidimo patvirtinimagli bati jraSytas iSvadoje
dél tinkamo pasirengimavaikinti, kuri reikalaujama pagal 15 straipsar kitais atvejais
prieS duodant leidimvaika iSvezti iS kilmes valstylkes, turi kuti atlikti veiksmai, numatyti 16
straipsnyje.

Hagos konvencijos 5 straipsnio ¢ punkto reikalawrai biti vertinamas kartu su 18
straipsniu, nurodatiu, kad abiej valstybiy centrirés institucijos turi imtis vig reikiamy
veiksmy, kad hity gautas leidimas vaikui palikti kilés valstyle ir jvaziuoti bei nuolatos
gyventi priimartioje valstylgje. Tokia nuostata visétlto nereiSkia, kad @&os centrirgs
institucijos yraipareigotos gauti leidimus. Tai reiSkia, kad jossgho uztikrinti, kad atlikus
atitinkamus veiksmus leidimai bus iSduoti. Pavymdzbasimieji jvaikintojai patys gali
tiesiogiai kreiptisi imigracijos institucijas @ tokiy leidimy®. PaZynétina, kad nors Hagos
konvencijos 18 straipsnyjeéra aiSkiai nurodyta, téau suprantama, kad 18 straipsnis

9 Cit. op.6, Psl. 58
29



neveikia, kai tokie leidimai yra nereikalingi, katarp valstybi priklausagiu Europos

sajungaf®.

Tarpvalstybinio jvaikinimo pripazinimas

CK 1.33 straipsnis numato, kad tuo atveju, jeigai$lai, arivaikinimas bus pripazintas
kitoje valstylgje, ivaikinti draudziama. Tokia norma nustatyta siekiapsaugoti vaiko
interesus]vaikinimo pripazinimo klausimai yra aptariami Hagamvencijoje, tod kai abi
valstyles yra Hagos konvencijos dabs; klausimai d pripazinimo sprendziami joje
numatyta tvarka. Jei valstg® ar vienay néra Hagos konvencijos dalyyvtatiau jas sieja
dviSak sutartis dl teisines pagalbos tai pripazinimas vykdomas pagal jojeatytntvarka.
Taciau jeigu priimadioji Salis rera pasiraSiusi su Lietuva dvisal sutarties @ teisinés
pagalbos, ji ara Hagos konvencijos dalgvir yra neaisku, ar Lietuvos teismo sprendimas
ivaikinti vaika bus pripagstamas priimatioje valstyleje, ivaikinti draudziama.

Ivaikinimo pripazinim reglamentuoja Hagos konvencijos 23, 24 ir 25 g#raiai, kurie
plétoja viern iS konvencijos tiksl t.y. garantuoti, kad valstgbe konvencijos dalyse
ivaikinimas jvykes pagal konvencijos reikalavimusith pripazintas. Pazyéina, kad
konvencija reikalauja, kagraikinima pripazint; visos susitariahos valstylés. Pripazinimas
konvencijoje yra nustatytas siekiant iSstumti pikakt kai jvaikinimas jau patvirtintas ir
galiojantis kilneés valstyléje yra IS naujo pripagtamas priimatioje valstylzje, kad
isigalioty teisires pasekrss, taip pat iSvengiama pakartotino wiseikaling; sutikimy
perziréjimo. Dél to pagal konvency reikalaujama tik pazygjimo iSduoto valstybs,
kurioje vyko jvaikinimo procesas, kompetentingos institucijosivipanancio, kad visi
konvencijos reikalavimai yra atlikti ir kad visiatni sutikimai yra gauti nurodant kas juos
daw ir kada".

Kai toks patvirtinimas yra pateiktasaikinimas turi liti pripazstamas ,automatiskai“
kaip turintisistatymo gal t.y. nebereikalinga jokia pripazinimo pro@ed, isigaliojimas ar
registracij&®. Pripaistartioji valstybs vis cl to turi teis; kontroliuoti dokumento tikrum

teistuma. Ta&liau atsisakyti pripazinti gali tik remiantis 24apsniu (ar 25Y.

%0 Cit. op. 5,paragrafas 344.

®1 Cit. op. § paragrafas 402

62 vaikinimo pripaZinimo apimtis analizuojama 52 ppsiie.
83 Cit. op. § paragrafas 408-409
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Kompetentinga institucija, patvirtinanti, kadvaikinimas atitinka visus Hagos
konvencijos reikalavimus Lietuvoje yra Vilniaus @aydos teismas. Atitinkamai,
pazynejimas — teismo priimtas ir jaisigaliogs sprendimas leisivaikinti. Valstylkes dalywes
turi teis atsisakyti pripaZintivaikinima pagal konvencijos 24 straipsrSiame straipsnyje
nustatyta iSimtis susijusi su vigd tvarka (angl.public policy, kuria remiantis valstyb
nedalyvavusiivaikinimo procese gali atsisakyti pripazinti. B¢l Sio straipsnio vyko daug
diskusiy ir buvo parengti net keli variantai. Radikaliaugiazicija buvo dilanti iSbraukti
vieSosios tvarkos iSimt nes tai gali susilpnintjvaikinimo kaip turigio jstatymo gah
pripazinima, taciau tokios pozicijos buvo atsisakytachdu sialyta § straipsm iSdestyti taip:
ivaikinimo pripazinimas susitariéioje valstylgje gali kiti atmestas jei vaikas pagrobtas ar
sutikimai jojvaikinimui buvo suklastoti, gauti apgaule ar dargpd@udin ir jei atsisakymas
labiausiai atitinka vaiko interesus. ¢lau ir Sio varianto buvo atisakyta, kadangi vieSoji
tvarka yra pagrindinis principas, kuris negalitibribojamas konkré&omis taisykémis.
Sekantis paslymas buvo iSéstyti § straipsi taip, kad jis apimt tiek viegja tvarka, tiek
vaiko interesus. T@au tokia formuluat reikalavo, kad abu atsisakymo pagrindatyb
konstatuoti kartu. Remiantis tuo, kad tik labam8nais atvejais gali pasitaikyti situacija, kai
ivaikinimas atitinka viegja tvarka, taiau prieStarauja vaiko interesams ar atuiik$ tokio
varianto taip pat buvo atsisakyta. Taigi galétsio straipsnio formuluétnereikalauja, kad
buty nustatyti abu pagrindai t.y. ir prieStaravimasSejai tvarkai ir vaiko interesams,
kadangii vaiko interesus reikalaujama tik atsizvelgti. Sugama, kadavoka vieSoji tvarka
turi bati interpretuojama labai siaurai t.y. tik turint eny fundamentalius principus

pripajstargios valstylss®.

% Cit. op. § paragrafas 421-426
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Jvaikinimo procediiros iki teismo

Ivaikinimo procedras iki teismo vykdo Valstyds vaiko teisiy apsaugos ifvaikinimo
tarnyba prie Social#s apsaugos ir darbo ministerijos, kurios vienaggaviniy organizuoti
jvaikinima Lietuvos Respublikos piligams ir uZsienigiams Lietuvos Respublikdjgé Taip
pat procese dalyvauja savivaldyhiaiky teisiy apsaugos tarnybos, kurios kaupia ir sistemina
informacija apie savivaldydje esagius vaikus, kuriejstatymy nustatyta tvarka galiabi
ivaikinami, ir asmenis, kurie nojvaikinti, kartu teikiajvaikinimo tarnybai informaci apie
savivaldyles teritorijoje esaius galimusjvaikinti vaikus ir asmenis, kurie nopvaikinti®®.
Kartu Sios valstybiés institucijos atstovauja valst ir vaiky interesams nagréjant
praSymugvaikinti teisme.

Ivaikinimo tarnyba pirmiausia sudaro vajk galimy jvaikinti, ir asmenq,
pageidaujatiy jvaikinti saradus. Sios apskaitos tikslas — kontrolitgtikinima. Valstyk:
saugodama vaikysttévyste ir motinyst bei Seima, turi sukurti toky apsaugos sisteankuri
neleisty su Siais procesais susijusiems asmenims gautiteisjpamos finansis naudos.
Valstybe per paskirtas institucijas siekia sudaryti néiy tapti jvaikintojais ir galiny
ivaikinti sgrasus ir Sios informacijosélla padti surasti vieniems kitus, suteiktittina
kvalifikuota pagall, atsisakant privataus tarpininkavimigraukimasi jvaikinimo tarnybos
sudaromus gasus yra privaloma procah iki proceso, kuris vyksta teisme. Toks
reikalavimas Lietuvoje galioja nuo 1999 m. gruodZ® d. kai buvo pakeistas santuokos ir
Seimos kodeks&s

Ivaikinimo apskaita reikSminga, ne tik siekiant neis patikrinti, ar prasymas
pateikiamas laikantis eiliSkumo, ar negalpretenduoti konkrety vaika kita Seima, anksau
pageidavusivaikinti tokio amziaus, lyties ir sveikatos vajkbet ir siekiant iSsiaiskinti, ar
tikrai negauti praSymaivaikinti ar globoti konkrat vaika Salies viduje, ar Seimoms
Lietuvoje buvo pranesta, kad jos galminéta vaika ivaikinti ar globoti.

Savivaldyby vaiko teisii apsaugos tarnybogvaikinimo tarnybai nuolat teikia
informacijp apie j savivaldyles teritorijoje esafius galimusivaikinti vaikus ir noririus
ivaikinti asmenis. Informacijapie savivaldyés teritorijoje esatius galimusjvaikinti vaikus

% Valstybes vaiko teisi apsaugos irfivaikinimo tarnybos prie Sociaks apsaugos ir darbo ministerijos
nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyrigbés 2005 m. spalio 20 d. Nutarimu Nr. 1114 (Valsg/b
Zinios, 2005, Nr. 126-4501)

¢ Bendrieji vaiko teig apsaugos tarnybnuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyrigtiess 2002 m.
gruodZio 17 d. Nutarimu Nr. 1983 (ValstgbZinios, 2002, Nr. 120-5415)

%7 Cit. op.53!
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Vaiko teisiy apsaugos tarnyba turi prang$ikinimo tarnybai ne &liau kaip per 15 darbo
diempy nuo Sios informacijos pasitvirtinimovaikinimo tarnyba, gavusi iS Vaiko teisi
apsaugos tarnybos informagcipie galim jvaikinti vaika, per 3 darbo dienagsasSo vailg |
galimy jvaikinti vaiky sara®°®.

Asmen pageidaujatiy jvaikinti saraSai yra du t.y. vienas skirtas Lietuvos Respuaislik
pilieciams, gyvenantiems Lietuvoje ir kitas Lietuvos Redjkos pili€€iams nuolat
gyvenantiems uzsienyje ir uzsietimms. Asmenis siekid&ius tapti jvaikintojais iraso i
sarasusivaikinimo tarnyba. Pili&ai, nordami taptiivaikintojais, asmeniskai kreipiasi ir
pateikia atitinkamus dokumentus savo gyvenamose®y vaiko teigj apsaugos tarnybai,
kuri gavusi iSvad dél pasirengimoivaikinti ja pateikiaivaikinimo tarnybai, kad Sitrauktu
tokius asmenis; norirciy jvaikinti Lietuvos Respublikos piligy, gyvenasiy Lietuvos
Respublikoje, apskait

Ivaikinimo apskaitos tvarkos 51 punktas nustato, lkaikinimo tarnyba, tik gavusi iS
vaiko teisiy apsaugos tarnybinformacip apie pili€iy atsisakymugvaikinti arba globoti
(rapinti) pastilyta vaika ir pragjus 6 menesiams nuo vaikgraSymoi galimy jvaikinti vaiky
saras, turi nuspesti, ar tarptautinigvaikinimas labiausiai atitinka vaiko interesus.

Ivaikinimo tarnyba, nusprendusi, kad tarpvalstybijvaikinimas labiausiai atitinka
vaiko interesus, informuoja apie fokvaika Lietuvos Respublikos piligus, nuolat
gyvenaiius uZzsienyje, ir uzsientaus, atsizvelgdamai juy prasymuose pateiktus
pageidavimus, vaiko aulimo paveldimum, etnirg kilme, religing ir kultaring
priklausomylg ir gimtaja kalba, taip pat ar valstydy i kuria vaikasivaikinamas, atitinka
Hagos konvencijos reikalavimiis

Hagos konvencijos IV skyriaus, nustaten tarpvalstybinio ivaikinimo procedry
reikalavimus, tikslas nustatyti proded, kuri saugai visy | tarptautiniojvaikinimo proces
itraukty Saliy fundamentalius interesus, yp®aaiko, biologini tévy ir bisimyjy jvaikintojy.
Dél to ji nustato mechanizim kad hity apsaugoti tokie interesai. Tuo ¢pa konvencijos
tikslas yra supaprastinti egzistavusieaikinimo procedras ir maksimizuoti likusi be gvy
globos vaik; galimybes bti integruotais adekvaius namus kitose valstybe'’.

Kai siekiaisivaikinti uzsienio valstys pilieciai ar Lietuvos valstyés pilieiai nuolat

gyvenantys uzsienio valstje, vaiko teisi apsaugos tarnybograukiant asmenignorinciy

%8 Cit. op. 8
%9 Cit. op.8, 52 punktas
O Cit. op. 5, paragrafas 282
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isivaikinti syraSus nebedalyvauja. Misinformacip apie uzsieni@us, norirtius tapti
ivaikintojais ir uzsienio valstyds instituciy parengtas namstudijas iS uzsienio valstyb
centrires institucijos arba jos akredituotos institucij@gajvaikinimo tarnyba.

Pagal Hagos konvencijos 14 straipssmenys, gyvenantys valstyd dalywje,
pageidaujantysvaikinti vaika, gyvenant kitoje valstyléje dalywje, turi kreiptisi centrires
valdzios institucg pagal savo gyvenaya vieta. Centrire institucija, jei itéviai yra
atitinkantys Iatinas alygas ir tinkamijvaikinti, parengia ataskaitapie Seim ir perduodag
vaiko kilmés valstylés centrinei institucijai. Tai numatyta konvencijogl to, kad
ivaikintoju gyvenamosios vietos valstyures jstatymus ir procada jvertinti, ar lisimieji
itéviai yra tinkami ir atitinka visasitinas alygas, kad gaky jvaikinti. Sisjvertinimas turi
biti padarytas asmenkurie tugty atitinkamy kvalifikacija ir patir’®.

IS 14 straipsnio formulués aiSku, kad tisimiesiems jvaikintojams neleidziama
tiesiogiai kreiptisi kilmés valstylés Centrir institucija ar kita valstybirg institucija. Nors
tokia galimyle buvo svarstyta, téau jos atsisakytadto, kad lity sudttinga priimartioje
valstyleje kontroliuoti visus praSymus, taip patl didesniy garantij; vaiko teigms ir Seimai
IS kurios jis kiks, kurios suteikiamos kai praSymai nukreipiami paimmarcios valstylés
centrines institucijds.

Konvencijos 15 straipsnis nurodo, kokia informacijari bati pateikiama apie
siekiartius tapti ijvaikintojais asmenis. Remiantis bendradarbiavimo aisakomybs
pasiskirstymo igjomis, kurios skelbiamos konvencijoje, 15 straipsmumato, kad kai
praSymas yra pateiktas priim#@os valstylés centrinei institucijai, ji turi patvirtinti, ar
busimieji ivaikintojai yra tinkami ir pasirergivaikinimui, kaip tai reikalaujama pagal
konvencijos 5 straipsnio a pugkfTaigi ji turi nustatyti ne tik arisimi ivaikintojai atitinka
visas teisinesadygas, kurios keliamos pagal taikamriimartios valstylkes teig, bet taip pat
ar atitinka psichologinius ir socialinius reikalauis, kurie ktini tam, kad ity garantuojama
ivaikinimo skmé. Taip pat priimatios valstylgs centrir institucija turi uztikrinti, kad buvo
gautas kito sutuoktinio sutikimas pagal Konvefckai veds asmuo kreipiasi vienasd
ivaikinimo, jei tai leidzia taikoma teis

Centrire institucija turi paruosti ataskaitapie lisimusijvaikintojus, kuri apimi visa
butina informacip apie j tapatylke, pasirengim ir tinkamuny jvaikinti, kilme, Seimos ir

medicinirg istorija, socialire aplinka, jvaikinimo priezastis, gajima dalyvauti tarptautinio

"L Cit. op. 6, psl. 50
"2 Cit. op.5 paragrafas 291-292
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ivaikinimo procese ir informacijapie vailg, kurj jie pasireng globoti. Pastaroji informacija
yra labai svarbi, nes nuo to gali priklausytaikinimo skmé. Be to informacija pateikiama
ataskaitoje gali apimti kitus duomenis, kurie padys susg, kadangi tokios ataskaitos
tikslas yra perduoti asmeninius duomenis apisirbus jvaikintojus, kad kuo labiauiy
atitaikyti basimieji jvaikintojai vaikuf®.

Ivaikinimo tarnyba parengia informagimasSt apie vailq ir pateikia j Lietuvos
Respublikos piligiams, nuolat gyvenantiems uZsienyje, ir uZzsi@aimas arba juos
atstovaujatiai centrinei institucijai arba jos akredituotdstaigal®. Idomu tai, kad
informacija apie vaik, kuri pateikiama tarpvalstybinigraikinimo atveju skiriasi nuo tos,
kuri teikiama nacionaliniavaikinimo atveju. Bitent uzsieni&ai papildomai informuojami
apie vaiko kilne, socialirg aplinka, Seimos istorg, vaiko ir Seimos lig istorija, ypatingus
vaiko poreikius. Be to pateikiamas patvirtinimaadlgauti visi ktini sutikimai, kad vaikas
baty jvaikintas, ir jie neigauti prievarta ar siekiantaterialires naudos. Si papildoma
informacija teiktina tarpvalstybinigvaikinimo atveju atitinka Hagos konvencijos 16 Hei
straipsni; reikalavimus. Manytina, kad tokie patys informasijreikalavimai tuity biti
itvirtinami ir nacionaliniojvaikinimo atveju, kadangi ji svarbi visiemadimiemsjtéviams.

Pazyngtina, kad pareiga ruosti ataskaitas ir rinkti imh@cija apie vailq turi biti
vykdoma ne d to, kad yra pareisky, laukiartiy vaiko. Taip yra uztikrinama, kad vaikui yra
ieSkoma ir pagal jo poreikius bus parenkatéviai. Svarbu, kad kai tik kil@s valstylés
Centrire institucija nustato, kad yra vaikas, kurio intaiesgali liti vykdomas tarptautinio
ivaikinimo procedros, turi kuti rengiama ataskaita apie Be to itina, kad informacija apie
vaika buty paruoSta kuo iSsamiau, nes prieSingu atvejumaesoma bty uZztikrinti, kad
ivaikinimas labiausiai atitikt vaiko interesuS. Ataskaitos apie vaikparuosimas yraitinas
Zingsnis nustatant vaiko socialines psichologinggas, nes nuo to priklauso sprendimas ar
vaikui labiausiai tinka konkras bisimieji jtéviai. Informacija apie vaik kaip ir informacija
apie lisimusitévius yra neribojama, taigi ji gali apimti ir daugi@uomen nei nurodyta
konvencijos 16 straipsnyje

Svarbu pazyrti, kad Sioje dalyje aptartas ataskaitas ttielai privalo ruosti
Centrires institucijos, kaip tai numato konvencija. Tai ighiti ir kitos valstybires

institucijos, kurioms tokias teises suteikia valkitmés valstylés ar priimacios valstyks

3 Cit. op. § paragrafas 294-298
4 Cit. op. 8 54 punktas

S Cit. op. 6, psl. 54-55

8 Cit. op. § paragrafas 308
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teis, taciau bet kokiu atveju jos yra ruoSiamos kontroliumj&entrinei institucijai ir jos
atsakomyb¥. Pazyndtina, kad Lietuvoje teises ir pareigas veiktaikinimo srityje turi
Socialiress apsaugos ir darbo ministerija (centrimstitucija pagal Hagos konvengij
valstyles vaiko teisi apsaugos irivaikinimo tarnyba prie socialés apsaugos ir darbo
ministerijos, savivaldyli vaiko teisiy apsaugos tarnyba.

Hagos konvencija numato pargigilmés valstylés centrinei institucijai uztikrinti, kad
buty gauti visi ktini sutikimai, reikalaujami pagal konvencijos 4aspsn, bei vadovaujantis
pateikta informacija apie vaikir basimuosiusitévius, konstatuoti, kad numatomas vaiko
perkélimas atitinka vaiko interesus. Pazétina, kad konvencijos 16 straipsnio d punktas
kalba apie petima, o ne apie p@fvaikinima, nesjvaikinimo klausimas yra iSsprendziamas
jau konstatavus, kad vaiko itikimyju itéviy charakteristikos ir gyvenimalygos atitinka
vieni kitus. Konvencijos komentare pabiama, kad Sioje proceso stadijoje kibrvalstylg
ir negali duoti tvirto uztikrinimo, kad su Siuo peélimu sutiks ir lsimieji jvaikintojai,
kadangi &i ataskaita dar nepasigkiimartios valstylss’®. Lietuvos Respublikos piligai,
nuolat gyvenantys uzsienyje, ir uzsigiée gaw informacip apie galim jvaikinti vaika,
atsakyna pateikia rastuvaikinimo tarnybai tiesiogiai arba per jiems atstojartia centrirg
institucija ar jos akredituat institucija ne \liau kaip per 30 kalendorigi dieny nuo
informacijos i&siuntim&.

Lietuvos Respublikos piligai, nuolat gyvenantys uzsienyje, ir uzsigme gaw
pasiilyma jvaikinti, turi teig Ivaikinimo tarnyboje susipazinti su vaiko byla, ovggos
rastiSk leidima, — ir susipaZinti su slomu jvaikinti vaiku™.

Ivaikinimo tarnyba, gavusi Lietuvos Respublikosegili, nuolat gyvenatiy uzsienyje,
ir uzsieni€iy rasytin sutikimg jvaikinti vaika ir kartu priimagios valstyles centris
institucijos arba jos akredituotos institucijostarima tokiam sprendimui ir patvirtinigy kad
ivaikintam vaikui bus suteiktas leidimasziuotii priimartia valstykg ir nuolat joje gyventi
(kai toks leidimas reikalingas), per 3 darbo diemgig tai praneSa vaiko gyvenamosios vietos
vaiko teisiy apsaugos tarnybai ir informuoja Lietuvos Respuwdikpilietius, nuolat
gyvenawius uzsienyje, ir uzsieniaus apie galimyb kreiptisi Vilniaus apygardos teisqrsu
pradymu leistijvaikinti norima vaika®'. Konvencija paZymi, kad svarbu, jog abi cerisin

" Cit. op. § paragrafas 312
8 Cit. op. § paragrafas 318
"9 Cit. op. 8 56 punktas
8 Cit. op. 8§ 57 punktas
81 Cit. op. 8 59 punktas
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institucijos sutaxf, kadjvaikinimas gali ¢stis toliau ir vaikui buvo duotas oficialus leidima
ivaziuoti ir nuolat gyventi priimafioje valstylgje. Pasilymas vaiko itéviams ir pats
ivaikinimas toliau vyks pagal kilas valstylés teig. Jeiguivaikinimas turi lati baigtas
kilmés valstylgje, teisires procedros tame tarpe procesas teisme, tati baigti pries vaikui

leidZiant iSvykti i$ kilnés valstylss®.
Procediros teisme ikijvaikinimo bylos iSkélimo

Tam, kad Rty ivykdytos visosivaikinimo slygos, dar reikia atlikti tam tikras
procediras teisme ikijvaikinimo bylos iSklimo. Teismas nagriédamas sutikimgvaikinti
patvirtinimo ar atSaukimo klausimus, pareiskimugd dalstybires jvaikinimo institucijos
iSvados, taikydamas iSimtizaikintoju amziaus reikalavimams atlieka apsagginnkcija,
patikrina, ar yragygos, be kur jvaikinimas tampa rimanoma¥’.

CK 3.210 straipsnis numato maksimalvaikintojuy amziaus rib ir katu galimyley
teismui p padidinti. CPK 488 straipsnyje nustatyta tvarkegrirgjamas leidimo bti
ivaikintojais vyresniems nei 50 ngeasmenims iSdavimo klausimas taip pat leidiveikinti
nesusituokusiam asmeniui ar vienam i$ sutuoktididavimo klausimas. Atkreiptinas
déemenys, kad Sie klausimai yra aktigltik nacionaliniojvaikinimo atveju. tarpvalstybinio
ivaikinimo atveju visi Sie klausimai iSsprendzianasbmy jvaikintoju valstybini institucijy,
t.y. patikrinimas ar jie atitinka visaditinas galygas, tokias kaip amziaus reikalavimai, yra
atliekamas pagatjjgyvenamosios vietos valsgdbteis.

Ivaikintoju pasirengimavaikinti vaika patikrinimo tvarkos apraso 38 punktas numato,
kad jeijvaikintojai nesutinka su atestuoto socialinio datbjo iSvada @ jy pasirengimo
vaikinti, jie gali apsksti Sk iSvady teismui. Taigi toki teis turi Lietuvos pili€iai, kurie
dalyvauja nacionaliniojvaikinimo procese, ir uzsienio valstg pilieciai, kurie nuolat
gyvena Lietuvoje ir 8 to iSvada dl pasirengimoivaikinti yra ruoSiama pagalaikintoju
pasirengimayvaikinti patikrinimo tvarkos aprasDar karg pabgéZztina, kad pastarasis atvejis
netukty bati laikomas tarptautinigvaikinimu, remiantis Hagos konvencijagia@u praktikoje
net ir tuo atveju, kai uzsienietis nuolat gyvenatuvoje duomenys apie jo gyvenimgygas

pateikia jo pilietylés valstyla.

8 Cit. op. 6, sl. 50
8 LAUZIKAS, E; MIKELENAS, V.; NEKROSIUS, V Civilinio proceso tei& vadowlis. Vilnius: Justitia,
2004. 11t. Psl. 419
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CPK 490 straipsnio 1 dalis nustato, kad asmuo kunesutinka su valstyhis
ivaikinimo institucijos atestuoto socialinio darbojot iSvada dl pasirengimagyvaikinti per 1
ménes nuo iSvados suraSsymo dienos gali paduoti pareiskpanaikinti iSvad apylinkes
teismui pagal savo gyvenaja vieta. Prie pareiSkimo panaikinti iSvaduri bati pridéta
skundziama atestuoto socialinio darbuotojo iSvaBareiSkimas nagréfamas zodinio
proceso tvarka. Apie jo nag8jima praneSama parei§li, Valstybinei jvaikinimo
institucijai, iSvad suraSiusiam socialiniam darbuotojui¢lDpareiSkimo priimama teismo
nutartis, kuri gali bti skundZiama paduodant atskirskund”.

Svarbiausiajvaikinimo proceso dalis, kuri vyksta teisme, dar ikaikinimo bylos
iISkélimo yra vaiko vy, vaiko glolzjo (rapintojo) fizinio asmens, paskirto vaikui, likusiam
be tvy globos ir vaiko nepilnanteys ar neveiksnj tévy globéju (rapintoju) sutikimy
ivaikinti patvirtinimas. CK 3.212 straipsnis nustakad teisme turi #iti patvirtintas ¢vy
sutikimasivaikinti. Sutikimy jvaikinti nagrirejimo tvarka reglamentuoja CPK 488 straipsnis.
Nurodyto straipsnio pirmoji dalis nustato, kad \mikvai, o jeigu jie yra nepilnani&i ar
neveiksiis, - j tévai arba globjai (rapintojai), vaiko glokjas (fipintojas) raSytinsutikima
ivaikinti, iforminta pareiSkimu, paduoda apylig teismui pagal savo gyvenagmvieta arba
pagal vaiko, d kurio duodamas sutikimas, gyvengm vieta. PareiSkime é sutikimo
vaikinti patvirtinimo turi Wti nurodyta: duomenys apie sutikinduodani asmein (vardas,
pavaré, asmens kodas, gimimo data ir vieta, gyvenamejiayj duomenys apie vaikévi;
amzi ar sveikatos iikle, jeigu jie yra nepilnami#@ai ar neveiksfis; duomenys apie vak
(vardas, pavakg asmens kodas, gimimo data ir vieta,§eat ar glokgjai (ripintojai), vaiko
gyvenamoji vieta ir buvimo vieta) (CPK 488 str. 2.dPrie sutikimojvaikinti turi bati
pridedamiirodymai, patvirtinantys jame isstytas aplinkybes.

Sutikimas ivaikinti nagrirtjamas zodinio proceso tvarka. Apie Sio klausimo
nagrirejima pranesama sutikimduodagiam asmeniui ir nepilnand@ams vaiko ¢vams.
Teismas privalo sutikim duodadiam asmeniui iSaiskinti tokio sutikimo davimo bei
ivaikinimo padarinius. Sutikimavaikinti patvirtinimo klausimas iSsprendziamas neis
nutartimi. Teismas patvirtina tpksutikima, jeigu nustato, kad jis duodamasr®ningai,
nepaveikus sutikimduodagio valios, réra iSgautas prievartosibu arba siekiant netei®os
finansires naudo¥. PrieSingu atveju teismas netvirtina tokio sutiint dél to vaiko

negalima itraukti i jvaikinamy vaiky sara%&. Tvirtindamas sutikim nutartyje teismas

8 Cit. op. 4 490 straipsnis
8 Cit. op. 82, pl. 420
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iSaiSkinajvaikinimo padarinius ir teigsatSaukti duet sutikima. Tokia teismo priimta nutartis
gali bati skundziama atskiruoju skundusiteissjusios nutarties, patvirtingos sutiking
jvaikinti, nuorag teismas per 3 darbo dienas i$sianvalstybineijvaikinimo institucijaf®.
Pareiga iSsiaiskinti, kad sutikimai nebuvo iSgautievarta ar apgaule, taip patitinybé
iSaiskinti asmenims duodantiems sutikimus tokioikemb davimo pasekmes, numatyta
Hagos konvencijos 4 straipsnio ¢ punkte. Reikalaajakad konsultacijos ir informacija,
buty suteikta, ne tik @ tokio sutikimo pasekmi ty. kad vaikas bugtraukiamasi
ivaikinamyjuy sarasus, bet svarbiausia, kad toks sutikimas rei¥ad, taip bus nutraukiami
visi teisiniai santykiai su vaiku ir j@vais, giminadiais.

Pagal CK 3.213 straipgstevai savo duat sutikimg gali atSaukti, jei @ jvaikinimo réra
priimtas teismo sprendimas. Pasak CK 3.213 streipsomentaro autoriaus, teistSaukti
savo sutikim jvaikinti turi tik tévai. Kitu asmen, kuriu sutikimo reikalaujama pagal
istatymy, teigs atSaukti duat sutikimy nenumatyt¥. Tasiau tokia pozicija yra giytina.
Manytina, kad toksutikima turi teis; atSaukti visi asmenys, kurie yra {adutikima daw ir
vien ¢l lingvistines formuluogs netuéty biti apribojama tokia teis Sia poziciy atitinka ir
CPK, kurio 489 straipsnyje Saliaviy yra numatyta ir kit asmen t.y. glokeju (rapintojy)
teis® atSaukti savo duatsutikima.

Pazynttina, kad istatymas nereikalauja, kad sprendimgaikinti baty isiteisjes.
Kadangi ivaikinimo procedros iki prasym ivaikinti padavimo teismui atliekamos
valstybirgje jvaikinimo institucijoje — jvaikinimo tarnyboje, kurioje yra apskaitomi ir
sutikimai jvaikinti, todtl pareisSking atSaukti jvaikinima tévai turi jteikti Siai tarnybai.
Vadovaudamasi CPK 489 straipsnio 3 dalies nuosiatoiwaikinimo tarnyba, gavusi
pareiskima, dél sutikimo jvaikinti atSaukimo, 4 p&ia diem pareiSkim pasiuiia ta sutikimg
patvirtinusiam teismui ir, jei bylaétl jvaikinimo nagrigjama teisme, tuoj pat rastu arba
zodziu praneSa byl dél ivaikinimo nagrigjanciam teismui. PareiSkimo padavimas, jei
teismo sprendimasétivaikinimo réra priimtas, sustabdaikinimo procedry vykdyma®.
Taigi Ivaikinimo bylos nagrigimas sustabdomas kol bus iSsprendziamas sutikimo
atSaukimo klausimas. Jei sutikimaaikinti nepilnameéiy ar neveiksnj tévy vaika buvo
duotas y tévu ar glokgju (rapintojy), tai, kai vaiko &vai tampa pilnamaais ar veiksniais,

sutikimasjvaikinti netenka galios.

8 Cit. op. 4 488 straipsnis
87 Cit. op. 16, psl. 406
8 Cit. op. 4 489 straipsnis
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Pareiskimo atSaukti sutikimjvaikinti turinys turi atitikti CPK 489 straipsnio @alies
reikalavimus. Tok pareiSkima zodinio proceso tvarka nagéa sutikimp patvirtings
apylinkés teismas. Apie jo nagijima praneSama asmeniui, kuris atSasktikimg jvaikinti
ir valstybineiivaikinimo institucijai. Nagriadamas pareiskimteismas patikrina, ar nuéviy
valdzios apribojimo yra pége vieneri metai ir arédvy valdzios ribojimas éra panaikintas, ar
sutikimasjvaikinti néra atSauktas tikd materialires naudos. Nustaus viery Siy aplinkybiy
teismas netvirtinaéty sutikimo atSaukimo. & pareiSkimo atSaukti sutikian jvaikinti
nusprendziama teismo nutartimi. Si nutartis gaiiti bskundZiama atskiruoju skundu.
Isiteigjus teismo nutaiai, kuria patvirtintas sutikimavaikinti atSaukimas, teismas apie
sutikimo ivaikinti atSaukima pazymi nutartyje, kuria buvo patvirtintas sutikenaaikinti.
[siteigjusios nutarties nuoraSa teismas per tris darbeadiéSsiutia jvaikinimo institucijai
ir jvaikinimo byk sustabdziusiam teisnidi

Pazynttina, kad galimyb atSauti sutikim Hagos konvencijojedna tiesiogiaijtvirtinta.
Konvencijos komentare teigiama, kad Sis klausimatiekamas atviras ir téty bati
sprendZiamas pagal kitm valstylés kolizines norma$. Lietuvoje jvaikinimo santykiams
taikytina teig nustatoma pagal vaiko nuolatingyvenamosios vietos valsggteig®™. Tockl
vykstant tarpvalstybinianvaikinimo procesuidvams ar gloBjams iSlieka galimyb atSaukti

duo# sutiking.

Pasirengimas nagriréti jvaikinimo byl g teisme

Ivaikinimo bylos teisme nagrjamos ypatingja teisena. Pagal bendrojaiSmio
teismingumo taisyklesjvaikinimo bylas remdamasis Lietuvos Respublikosiegi
pareiSkimu (prasymu) kaip pirmoji instancija nagaapylinkés teismas pagal pareigi
arbajvaikinamo vaiko gyvenaaj vieta t.y. galioja teismingumas parei§i pasirinkimu.
Pagal iSimtin rasSini teismingum Vilniaus apygardos teismas kaip pirmosios insjasci
teismas nagrigja ivaikinimo bylas, pagal uzsienio valstybpilieciy praSymusivaikinti
Lietuvos Respublikos pilietlgyvenani Lietuvoje arba uzsienio valst§je. Pazynétina, kad
tiek CK 3.220 straipsnio 2 dalyje, tiek CPK 28 gisaio 3 punkte, nepagtai susiaurintas
subjekt; ratas, kurie é jvaikinimo prasym turi pateikti Vilniaus apygardos teismui. Tik

CPK 480 straipsnio 2 dalyje yra nurodytas iSsansusesy, turintiy teise kreiptisi Vilniaus

8 Cit. op. 83, pl. 421
%0 Cit. op. § paragrafas 150
1 Cit. op. 3 1.33 straipsnis
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apygardos teism srasSas t.y. be uzsienio valstybipilieciy turi kreipti ir Lietuvos
Respublikos piligiai nuolat gyvenantys uzsienyje, asmenys be pbistyar asmenys turintys
ir Lietuvos ir uzsienio valstyds pilietylx.

CPK 481 straipsnis numato, kad be benaikalavim, keliamy procesini dokumend
turiniui ir formai, pareiSkime papildomai turiib nurodyta: 1)duomenys apie pareigk 2)
duomenys apigvaikinamji; 3) ivaikinimo motyvai. Taip pat pareiSkime turiitb nurodyta
kada ir ar yra asmenygasyti i asmen, norinciy jvaikinti sarasus, ar yra vaikagasytasj
ivaikinamy vaiky sara%, uzsienio valstyés, kurios pilietis pareigkas yra ar kurioje yra jo
gyvenamoji vieta, instituay iSvada, ar jis tinka idi jvaikintoju, arjvaikinimo tarnybos
atestuoto socialinio darbuotojo iSvadd gasirengimojvaikinti, informacija apie asman
sveikatos bkle ir kita. Kartu su praSymistatymas reikalauja pateikti ir esant galimybei, -
teismo nutait kuri patvirtina vaiko&vy, o jei vaiko ¢vai yra nepilnam@ai ar neveiksas, -
ju tévy arba globjy (rapintoju) sutikima jvaikinti. Jeijvaikinti praSo vienas iS sutuoktipi-
notaro patvirtintas kito sutuoktinio rasytinis &iras jvaikinti. Kadangiistatymas draudzia
ivaikinti, jeigu rera aiSku arjvaikinimas bus pripazintas kitoje valstyb, tarptautinio
ivaikinimo atveju yra keliami papildomi reikalavimaisieni€iy, asmen be pilietylés ar
Lietuvos Respublikos piligu nuolat gyvenatiy uzsienio valstybe teiktiniems
dokumentams. Jie privalo pateikti savo valsgylistatymy nustatyta tvarkajformintus
dokumentus, duomenis, kad uzsienio valstpbipazins konkretaus vaikgvaikinima, kad
vaikui yra ar bus iSduotas leidimagaziuoti ir nuolat gyventi toje uzsienio valstyb.
Kadangi procesas vyksta Lietuvoje, visi uzsiénjdeikiami dokumentai turi i iSverstii
lietuviy kalba, patvirtinti jstatymy nustatyta tvarka ir legalizuoti, iSskyrus atvejlksi
tarptautire sutartis numato kitafp.

Teismas, rengdamasis nagtin byla visy pirma paveda valstybinejvaikinimo
institucijai pateikti iSvadl, ar rerajstatyme nurodyt klia¢iy jvaikinti konkret vaika, taip pat
duomenis apie tai, arra gauta kit asmen prasymojvaikinti ta paj vaika, apiejvaikintojo
ir jvaikinamojo registracy atitinkamuose gaSuose. Antra, teismas iSreikalauja IS
valstybires ivaikinimo institucijos duomenis apigvaikinamo vaiko kilng, vystymasi,
sveikatos bkle ir Seimy. Tretia, tarptautinioijvaikinimo atveju teismas turi patikrinti
duomenis apie vaiksiilyma pageidaujantiemgvaikinti ar globoti § vaika Lietuvoje ir
atsisakymus priimti paglyma. Teismas rengdamasis nagtinbyla turi susipaZzinti su

92 Cit. op. 4 481-482 straipsniai
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pasirengimo ivaikinti patikrinimo medziaga, tarptautinigvaikinimo atveju patikrinti
duomenis apie vaiksitilyma pageidaujantiemgraikinti Lietuvoje ir jy atsisakymus priimti
pasiilyma. Teismas taip pat privalo patikrinti @vaikinimo tarnybajvykdé tarptautiniam
ivaikinimui keliamus reikalavimus, nurodytus Hagosnkencijoje t.y. ar yra paruoStas
priimarcios valstylés centrirs institucijos informacinio patwzio rastas & basimy jtéviy
pasirengimo ivaikinti vaika; ar yra paruoStas Kkilés valstylds centrigs institucijos
informacinio polndzio rastas apie vaik ar yra gauti dvy, globéjy (ripintoju), atitinkamy
institucijy, vaiko sutikimai; ar yra nustatyta, kad tarptaustiivaikinimas labiausiai atitinka
vaiko interesus; ar yra uztikrinta, kad bus gabt@smy itéviy sutikimas; ar yra susitartald
tolimesres jvaikinimo eigos; ar vaikui yra ar bus suteiktaglilgias jvaziuoti ; priimartia

valstyk: ir ten nuolat gyventt.
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42



Jvaikinimo bylos nagrinéjimas

Ivaikinimo byla nagrigjama zodinio proceso tvarka uzdarame teismeéggs. Tai yra
vieSo bylos nagrigjimo principo iSimtis. Konfidencialumo principasgvirtintas CK 3.221
straipsnyje. Jo tikslas apginti ir uztikrinti tiekika jvaikinusios Seimos, tiek vaiko biologini
tévy, tiek paties vaiko teési privataus gyvenimo slaptumnelie€iamums.

Svarbu paZyrti, kad jvaikinimo konfidencialumas ir galiojusio santuokiosSeimos
kodekso bugs nustatytagvaikinimo paslapties iSsaugojimaéra tapaiis dalykai.[vaikinimo
paslapties iSsaugojimas reiSkisiSka ivaikinimo paslapt ir uz jos atskleidim grése
baudziamoji atsakomyb Pareiga saugotivaikinimo paslagt buvo nustatyta ne tik
pareiginams, bet ir kitems asmenims, atsitiktinai & tam tikny priezagiy suzinojusiems
apiejvaikinima. Tatiau toks varzymas vispirma patiems vaikams zinoti tiégg savo kilng
ir visa su jais susijuai informacip IS esnés prieStaravo teisei zinoti savévts, jtvirtintai
Jungtini; tauty vaiko teisiy konvencijos 7 straipsnyje. Paslapties saugojitaas tikrais
poziariais prieStaravo ir moraléims bei teisidms nuostatoms: pavyzdziui, draudimas
artimiems giminailams tuoktis tarpusavyje pirmiausia patgs kraujo rySiu, tuo tarpu
ivaikinti asmenys @& jvaikinimo paslapties savo tikrojo kraujo rySio galinebeatskleisti.
Tikroji vaiko kilmé negali kuti laikoma paslaptimi. Ta#d jvaikinimo paslapties saugojimas
CK pakeistag jvaikinimo konfidencialura jstatyme apihiziant jo ribas”.

CK 3.221 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Beytsutikimo, kol vaikas sulaukia
pilnametysts, negali bti atskleisti duomenys apigaikinima. Tai reiSkia, kad duomerapie
ivaikinima be jtéviy sutikimo negali atskleisti visos institucijos ir flarbuotojai, susij su
duomem apie ivaikinima saugojimu. Informacijos teikimo iSimtis numatyt& to paties
straipsnio 3 dalyje, kad vaikui nuo keturiolikos tmetaip pat buvusiems vaiko artimiems
giminaiciams pagal kilm ar kitiems asmenims teismo, nagjusio ivaikinimo byh, leidimu
gali biti suteikta informacija apigvaikinima, jei Si informacija reikalinga @ vaiko, jo
artimo giminaéio ar kity asmen sveikatos ar kit priezagiy®. Tokia nuostata atitinka ir
Hagos konvencijos 30 straipsnyjgtvirtinta reikalavina, kad valstybs dalyws

kompetentingos institucijos turi uztikrinti, kadith iSsaugota informacija apie vaiko kigm
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vaiko vy tapatyle bei vaiko ligos istorg. Taip pat turi bti uztikrinama galimyb vaikui ar
jo atstovui pagaistatyny susipazinti su turima informacija.

Pazynttina, kad Hagos konvencijos 30 straipsnis regudiuhj skirtingus klausimus t.y
informacijos susijusios su vaiko kilme surinkimiSsaugojim ir galimylke su tokia
informacija susipazinti vaikui. Sis straipsnis yiwirtintas @l bitinybés ir galimykes
bendradarbiauti susitari@oms valstylem, kai vaikas bandys pasiekti informacgpie savo
Saknis i$ bet kurios susitarigos valstylgs, kurioje yra jo gyvenamoji vieta. Sis Konvencijos
straipsnis yra susi$ ir su 16 straipsniu, kadangi informacija yra blevekia pati, kuri yra
reikalaujama ruoSiant ataskaitpie vaily ir kuri yra pateikiama priimafiai valstybei.
Nepaisant sutarimo, kad tokia informacija susigisivaiko kilme yra svarbi ir privaloth
saugoma, praktés problemos su kuriomis gali susidurti kiekviendmkis valstyle yra
suprantamos, kadangi jos &tir laikyti tokia informacip neribot laika. Atsizvelgiantj tai
Vokietija buvo padiliusi, kad tokia informacija minimaliai téty bati saugoma ki
ivaikintam vaikui sueis dvideSimt penkeri metai. §lo periodo valstys gaébty paios
sprsti, ne tik @l to kiek tokios informacijos téty bati saugoma, bet ird to kiek ilgai.
Taciau toks pasilymas nebuvo priimtas ir konvencija neagiba informacijos saugojimo
laiko. Pagal Konvencijtokia informacij gali gauti ne tikvaikintas vaikas, bet ir jo atstovas,
pavyzdziui kol vaikas éra sulauks pilnametysts. Tokios informacijos gavimo tvark
nustato valstyés, kurioje tokia informacija yra teis Tokios procedros reguliavimas
istatymais turi pagi iSvengti zalos vaikui padarymo. Be to informacipri kiti pateikiama
tik pritaikius atitinkamas priemones, atsizvelgiantaiko amzi, kitas asmenines savybes,
kurios gali reikalauti speciajiatsargumo priemounf®.

Apie bylos nagrigjima praneSama parei§ki, kitems asmenims, pareiSkusiems gor
ivaikinti ta paf vaika, Ivaikinimo tarnybai, savivaldyhivaiko teisiy apsaugos tarnybai ir
kitiems suinteresuotiems asmenims. Suinteresuatsiisenimis laikomi vaiko glaipai ar
globos institucijos, kuriose buvo iSlaikomas vaikeaiko biologiniai ¢évai teismo po&lyje
nedalyvauja, nesyj sutikimo jvaikinti klausimas jau yra iSnagtas teisme ir taip yra
uztikrinamasijvaikinimo konfidencialumas. Pazytna, 2001 m. gruodzio 13d. redakcijos
CPK 306° straipsnis numat kad apiejvaikinimo bylos nagrigjima turi biti pranesta ir

jvaikinamo vaikodvams”.
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CPK 484 straipsnis numato, kad kiti asmenys, plagam®ry jvaikinti ta paf asmenf
gali pateikti byh nagrirejanciam teismui pareiSkimus su savarankiskais reikelais cl
ivaikinimo. PareiSkimus teismui pmus, Sie asmenys dalyvauja byloje kaip paggask
Ivaikinimo byla rra girto byla, to@l ir i ja isitraukus kitiems pareisjams toliau
nagrirtjama pagal ypatingosios teisenos taisyKled\tsizvelgianti tai, kad prioritetas
suteikiamas vaiko globai awaikinimui Salies viduje, asmenys, gyvenantys Lvefg ir
siekiantysjsivaikinti ta pai vaika kaip ir asmenys, kurie dalyvauja tarpvalstybipvaikinimo
procese, gali pateikti teismui pareisSkimus su savkgkais reikalavimais étl konkretaus
vaiko jvaikinimo. Byla @&l ijvaikinimo nagrigjama Hkitinai dalyvaujant pareigkams,
Ivaikinimo tarnybos atstovui, savivaldydvaiko teisi apsaugos tarnybos atstovui, kuri d
ivaikinimo duoda iSvagteisme.

Tarptautinio jvaikinimo atveju, Ivaikinimo tarnybos ir savivaldybi vaiko teisiy
apsaugos tarnybos teikiamos skirtingos iSvadweaikinimo tarnyba parengia iSvadasl d
asmen pasirengimo taptivaikintojais, jei lisimieji jvaikintojai nuolat gyvena Lietuvoje, tuo
tarpu miesi (rajony) vaiko teisi apsaugos tarnybos rengia iSvadas apieayabie jo
sialyma isivaikinti ar globoti asmenims Lietuvojey atsisakymo priezastis t.y. uztikrina, kad
yra galimas tarptautinizaikinimas.

Tai, kad pareiSfas teisme turi atstawneatleidzZia jo nuo pareigos asmeniskai dalyvauti
teismo poé&dyje, nes tik teismas nusprendziaitéviai turi tinkamas slygas ir yra deramai
pasireng ivaikinimui. Be to teismo paslyje turi dalyvauti irivaikinamas vaikas, kuriam yra
sweje¢ deSimt mai, nesjstatymai numato, kad toks vaikas tuiitibSklausytas teisme ir gautas
jo rasytinis sutikimasili ivaikintu. Teismas privalo iSsiaiskinti araikinamasis sutinkadii
ivaikintas ir luti jvaikintojo jvaikis, ar sutinka, kagraikintojai bity pripazinti jo gvais, o jis
— ivaikintoju vaiku, taip pat ar sutinka, kadith pakeistas jo vardas, pavara tarptautinio
ivaikinimo atveju papildomai informuojamas, kad Ipakeista jo pilietyb. Be jvaikinamojo,
kuriam yra séj¢ deSimt mat, rasytinio sutikimo negalimgvaikinti. Jaunesni vaikaiteismo
posdi kvieciami, jeigu jie sugeba iSreiksti savo nuomansuformuluoti pafiras. Kai reikia
nustatyti, ar vaikas sugeba iSreikSti savo nuagnankai reikia iSsiaiskinti iSreikgt vaiko
nuomorg, gali biti kvieciamas ekspertas psichologas. Teismas visais avpjamdamas
sprendim, privalo atsizvelgtii vaiko nuomog, jo nom, jei jis neprieStarauja paties vaiko

interesams. Teismas privalgvaikinamajam iSaiskinti sutikimo davimo igvaikinimo

% Cit. 0p.83, psl. 425
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padarinius. Teismas atsisako priinvaikinamojo sutikimg bati ivaikintu, jeigu yra pagrindo
manyti, kad jis buvo iSgautas prievarta ar apgauls siekiant gauti netétg finansirg
naudy. Teismas taip pat turi patikrinti, ar buvo uztika galimylé vaikui gauti teisininko
konsultacij, kaip tai numatyta Hagos konvencijdje

Tarptautinio jvaikinimo atveju teismas privalo atsizvelgti irvaiko etnir kilme,
religing ir kultaring priklausomyl ir jo gimtaja kalba, taip pat ar valstyds, i kuria praSomas
ivaikinti vaikas, teié atitinka Hagos konvenaij

Vaiko perkélimas j Seimy

Istatymai numato vaiko peskma | Seimy iki jvaikinimo, kai, atsizvelgiant basimy
itéviy psichologin pasirengim jvaikinti ir vaiko — kuti jvaikintam, isimy jtéviy ir jvaikio
bendravimo trukma iki praSymojvaikinti ik kitas aplinkybes, kyla abejaniar vaikas pritaps
ivaikintojy Seimoje, ir yra pagrindo manyti, kadkikliaciu jvaikinti vaika néra. Tada by
nagrirejantis teismaslvaikinimo tarnybos praSymu ar savo iniciatyva galitartimi
pareiSkjui nustatyti nuo Segiiki dvylikos ménesii bandomji laikotarg ir perkelti vaiky
gyventii pareiskjo Seim, kurioje jis lity aukkjamas ir i$laikoma$®.

Toks CK nustatytas petkmas vadinamas bandomuoju laikotarpiu. Pazymas, kad
tai néra atskira privalomavaikinimo procedros dalis. Tokio praSymo gali ir nafy taciau
teismui kilus abejomi, ar vaikas pritapgvaikintojuy Seimoje, gali bti skiriamas bandomasis
laikotarpis.]statymas nenumato, kad iniciasysl bandomojo laikotarpio ir vaiko petkmo
1 Seimy gakty reikSti asmenys, prasSantygikinti vaika. Tokie asmenys patys tg bati
isitiking, kad ivaikinimas atitinka vaiko interesus t.y. kad jiekamai pasirengiSauginti
ivaikinta vaika. Busimi jtéviai patys abejojantysétl konkretaus vaikavaikinimo, netuéty
pradyti jvaikinti*®>. Dél laikino vaiko perklimo teismas priima nutdrtr sustabdo bylos
nagrirgjima. Atnaujinus bylos nagrisiima, valstybire jvaikinimo institucija pateikia teismui
iISvadh dél jvaikintoju pasirengimavaikinti konkret; vaika, jvaikintojy ir vaiko psichologinio
suderinamumo ir iS naujgykdo jstatymo reikalavimusél jvaikinamojo sutikimo.

Pazynttina, kad nors pagal CK 3.224 straipsnio 1j @K 3.222 straipsnis tarptautinio
ivaikinimo atveju gra taikomas, t&au remiantis Lietuvoje galioj&n tarptautiis sutarties

virSenyles principu, galimyb perkelti vaiky i Seimy iki sprendimo dl jvaikinimo priémimo
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yra, nes tai numatyta Hagos konvencijoje. Pagalv&oaia galimyke perkelti vailg i
priimarcia valstyle atsiranda tik tada, kai yra nustatyta, kidiai yra tinkamai pasirerg
jvaikinti, kad yra ar bus suteiktas leidimas vaikwaziuoti ir nuolat gyventi priimaioje
Salyje ir kai abieqj valstybiy centrires institucijos susitariaét tolimesres jvaikinimo eigos.
Pagrindinis Hagos konvencijos 17 straipsnio tikslemaliai ir lanksiai apsaugoti
fundamentalius vaiko interesus ir valstybiabiausiai susijusi konkre&iame jvaikinimo
procese, numatant galimylvaika perkelti dar prieS sprendimcéldivaikinimo priémima.
Problema, kuri konvencijojeéra iSspesta, gali iSkilti tada, kai administraém institucijos
nemato joki Kliaciu jvaikinimui, bet paioje proceso pabaigoje, teismas susidaro prigSing
nuomor. Pagal konvencijos 17 straipsraikas gali lati patikétas disimiemsivaikintojams
tik su ju p&iy sutikimu. Toks sutikimas reikalingas ir kito suktiaio kai isivaikinti siekia
vienas iSy. Dar viena glyga susijusi su vaiko petkmu yra numatyta straipsnio b punkte.
Tokiam perklimui turi pritarti priimartios valstylés centrir institucija jeigu tokio pritarimo
reikalauja kilnés valstylés jstatymai. Taip pat reikalaujama susitarimo targejgbralstybiy
centriniy instituciju, kadjvaikinimas gali ¢stis. Tai reiSkia kadvaikinimo procesas gali vykti
toliau link jo pabaigos. Be to toks susitarimas nagarantuoja, kaghaikinimas tikraijvyks,
nes tai priklauso nuo sutikimo su visais teisinraikalavimsi. Be to toks sutarimas nebyliai
patvirtina, kad joki klia¢iy jvaikinimo procese éra, todl vaikas gali lti perkeliamas.
PrieSingu atveju tiek kilgs tiek priimartios valstylds institucijos netuty leisti tokio
perkelimo™®2

Joana J&oniere straipsnyje lvaikinimas-ne ivaikintojo ir jvaikinamojo sutartis*
teigia, kad vaiko pedtimasi Seimy iki jvaikinimo ir suteikimas toki pat teisi tiek vaikui,
tiek basimiemsjvaikintojams, kaipgvaikiams irjtéviams ne tik diskredituoja patvaikinimo
instituta, paia teis, bet ir Siurksiai pazeidzia vaiko teises i jpaf pavetia teistu
eksperimento objektu. Atsisakipsikinti, tokie eksperimento padariniai po $ear dvylikos
ménesiy vaikui bity ne tik sunkiaijveikiama psichia trauma, bet ir formuat neigiam
poziiri { jvaikinima'®® Tatiau tokia pozicija kritikuotina. Vis @ to atsizvelgiantj vaiko
interesus,statyme numatyta petkmo | Seimy galimyke yra pateisinama. Palitina, kad
tokia galimyle numatyta tik vaiko interesais, kadtb isitikinama, ar konkr&oje Seimoje,
vaikas gals augti saugiai, jausdamas meibr tugs visas slygas iSaugti ir pasirengti
savarankiSkai gyventi visuomga. Taip pat man, kad vaikas saugiai jagsEeimoje, vien

192 Cit. op.5, paragrafas 325-337
193Cit. op.23
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itéviy psichologinio pasirengimo nepakanka. Pats vaikfs pat turi lati psichologisSkai
pasirengs jvaikinimui, suprasti, kagtéviai igyvendins &vu valdzy ir jam reikés jai paklusti.
Todél tam, kadivaikinimas pasiekt reikiama tiksla — iSauginti Seimoje vaik parengi
savarankiSkai gyventi visuomga, turi atsirasti tam tikragtéviy ir jvaikio dvasinis
bendrumas, sutapti siekiai, t.yatbivaikintojais hitent to vaiko, o vaiko — téti kaip itévius
butent prasagius jvaikinti ji asmeni¥*. Paaiskjus, kad vaikas negali augti konkieje
Seimoje, lengviau yra nutraukiivaikinimo proces, negu jau pémus sprendimp dél
ivaikinimo imtis veiksna, kad vaikas ity grazintas is j jvaikinusios Seimos ar leisti vaikui
ir Seimai gyventi nesantaikoje. Autoriaus nuomowyee’ aktualus perdlimas tugty bati
tarptautiniojvaikinimo bylose.]vaikinant vailg i kita valstyle, vaikui tenka ne tik priprasti
prie nauj namy, naujos Seimos, bet ir prie svetimos valsgybtautos, identiteto, kalbos.
Pazynttina, kad, matyt, pegkimo klausimas aktualus tuo atveju kiaikinamas vaikas,
kuris jau gali formuoti savo paiias, nuomog Perklimo galimybe turéty buti svarstoma
itin retai, kai sprendziamasitikio ar visai mazo vaiko klausimas, kadangi to&iueju jo
pritapimas naujoje Seimojaity sunkiai patikrinamas ir iSeit kad perklimas buvo taikomas
itéviy interesais.

Pabgztina, kad be tokios vaiko pefkmo galimykés, Bendrieji valstybs ir
savivaldybi; vaiky globos nam nuostatd®, numato vaiko laikia i$leidima i$ globos
institucijy, kuris gali Wti vykdomas ne tik prieS teismui pradedant nagribyla, bet net
prieS asmenistraukianti norinciy isivaikinti sarasus. Tod vaiko perklimas i Seimy iki
jvaikinimo yra labiau pateisinamas ir labiau apsatigavaiko interesus, ne tikédto, kad
toki sprendim priima teismas, bet irétlto, kad vaikui ir isimiemsjtéviams perklimo metu
suteikiamos tarpusavio tésir pareigos yra prilyginamoéwy ir vaiky tarpusavio teiams ir
pareigoms.

Kadangi vaiko perdimas ir teismo nustatytas bandomasis laikotarpgstgrminuotas,
tai jam pasibaigus, ir atnaujinus bylos nagiima, Ivaikinimo tarnyba pateikia teismui
iSvach apie jvaikintoju pasirengim ijvaikinti § konkrety vaika, ivaikintojy ir vaiko
psichologin suderinamum Taip pat teismas iS naujo tuuykdyti teismo reikalavimus &
jvaikinamojo sutikimd®®.

194 Cit. op. 16, psl. 426

195 Bendrieji valstybs ir savivaldyhi vaiky globos nam nuostatai, patvirtinti socialés apsaugos ir darbo
ministro 2005 m. kovo 3 dsakymu Nr. A1-68. (Valstyds Zinios, 2005, Nr. 33-1079)

198 Cit. op.4, 486 straipsnis
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Tarptautinioivaikinimo atveju, tais atvejais, kai priimaas Salies centrits valdzios
institucijos pagistai mano, kad po petlkmo vaiko gyvenimas isimy itéviu Seimoje
neatitinka vaiko intereg jos turi imtis priemoni, siekdamos apsaugoti vaik21 straipsnis
tiesiogiai nereguliuoja atvej kai vaikas bandomajam laikotarpiui perkeliam&®inma, kuri
yra kilmés valstyléje. Vis &l to suprantama, kad kilks valstyldss kompetentingos
institucijos turi imtis vig reikiamy priemoni apsaugant vaik jei nustato, kad jo tolesnis
perkélimas pas bsimus jvaikintojus negali ¢stis ilgiau, nes taip tly pazeidziami vaiko
interesai. Konvencijos 21 straipsnis taikomasikaikinimas dar éra jvykes, bet vaikas jau
buvo patiktas | bisimiesiemsivaikintojams ir perkeltag priimartia valstylz. Taigi
straipsnis neapimauytatvej, kai kilmés valstylgs istatymai nenumato galimyb vaiko
perkelti iki jvaikinimo pabaigos.

Priemorgs, kury turi imtis priimargios valstyles institucijos, tais atvejais, kai vaiko
perkélimas nebeatitinka vaiko intengsvardijamos Hagos konvencijos 21 straipsnyje.
Neabejotina, kad pirmoji priemén kurio turi kiti imamasi apsaugant vaiko interesus
priimarcioje valstylgje, kai perklimas nepasiteisina, yra paimti$ basimuju ivaikintojy ir
tokiam vaikui turi ti paripinta laikinoji globa. Buvo siloma Konvencijoje aiSkiai
nustatyti, kad vaiku toliau téry rapintis valstybirs institucijos, téiau toks pagsilymas buvo
atmestas, atsizvelgiamttai, kad dazniausiai vaikas yra patikimas kitamge priimartioje
valstykeje, kuri net nebtinai yra suinteresuotgvaikinimu. 21 straipsnio b punkte numatyta
galimyke be delsimo vaik ikurdinti naujoje 3eimoje, kuri siekigivaikinti. Siuo atveju
priimarcios valstylés centrig institucija, turi pareig bendradarbiauti su kilés valstylgs
centrine. Pazygiina, kad Siuo atveju petkmas reiskia ir vaiko pati§ima kitai Seimai.
Todel ypat svarbu, kad visi atliekami veiksmaiath derinami su kilms valstylés
institucijomis, kurios turi nusgsti ar sutikti su peimu | naup Seima. Bet kokiu atveju
valstykes iS kurios vaikas yra kit nutarimai turi bti priimami vadovaujantis konvencijos 17
straipsnio taisykimis. Jeigu ngnanoma susitartiél vaiko perklimo | naup Seim, turi bati
susitarta, @ ilgalaikés vaiko globos. Pazyétina, kad tokia galimybyra tarpiré tarp vaiko
perkélimo i naup Seimy ir vaiko gmzinimo i kilmés valstylg,kai tokie sprendimai pasirodo
néra geriausi, pavyzdziui kai vaikui reikia speaiaprocediry ar ccmesio. Kaip paskutin
priemore Konvencijajvardina vaiko grazinim i kilmés valstyle. Ji taikoma tik tada kai

visos imanomos priemas buvo iSnaudotos bandant jam surasti alternatyyioba
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priimarcioje valstylgje ir bet koks ilgesnisitvimas vaiko toje valstyyje prieStarauja vaiko
interesams ir gerovéy.

Galima daryti iSvag, kad Lietuvos, kaip kils valstylés Centrigs institucijos
sutikimo, kad vaikui bty pafipinta nauja Seima, kaip tai nustatyta Hagos konj@n@1
straipsnio 1 dalies b punkte, & neduoti, kadangi Lietuvos kolizia normos (CK 1.33),
numato, kadvaikinimo santykiams taikytina teis/ra vaiko gyvenamosios vietos valsigb
tei. Todkl institucijos turi vadovautis CK 3.222 straipsnikpriame teigiama, kad
bandomj; laikotarp nustato teismas, nagémamas, konki®a jvaikinimo byh. Teismas
nutartimi  priima tok sprendim, byloje dalyvaujant ir pareigfams, kuriems vaikas
patikimas. Taigi naujiivaikintojai, negali bti parenkami priima&ios valstylgs ir kilmés
valstyles centring institucijy susitarimu. Tod perkélus vaiky i jvaikintoju Seina i
priimarcia valstylz iki jvaikinimo bylos nagrigiimo pabaigos, galimi tokio peékmo
pasibaigimo bdai yra tik Hagos konvencijos 21 straipsnio 1 dalee ir ¢ punktuose
numatytos situacijos, t.y. galim§tvaikui rasti laikira globa ir vaiko sugazinimasi kilmés
valstyle.

197 Cit. op.5, paragrafas 325-337
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Teismo sprendimas

Teismas jvaikinimo byk iSsprendzia priimdamas sprendinvaika ijvaikinti arba
pareiSkimy jvaikinti atmesti. Patenkinus pareiSkim teismo sprendimuivaikintojai
pripazstami vaiko &vais, oivaikintieji —ivaikintojy vaikais. Jei teismo nutartimi vaikas buvo
perkeltasi Seimy iki jvaikinimo, taijvaikinus vailg jvaikintojai laikomi vaiko ¢vais pagal
istatyma nuo nutarties perkelti vadki Seimy isiteigjimo. Teismas tai pazymi sprendime.
Motyvuojamojoje teismo sprendimo, kuriuo tenkinanpaaSymasgvaikinti, dalyje turi it
konstatuojama, ar vaikas atitinka reikalavimus,idkels jvaikinamajam, ar byloje gauti
butini sutikimai, ar pareiSkai yra tinkami It jtéviais. Teismas tai nustato iSanalizav
Ivaikinimo tarnybos ir vaiko teigiapsaugos tarnybos aktus, iSvadas, medicininesnzsy
charakteristikas ir panaSiai. Teismas tenkina praSyaikinti visais atvejais, kajvertings
byloje esanius jrodymus padaro iSvad kad jvaikinimas atitinka vaiko interesus. Teismo
sprendimuivaikintam vaikui suteikiamgéviuy pavare ir gali biti paketiamas vaiko vardas,
jeigu vard, pakeisti sutinka vaikas, galintis iSreikSti sawmmore. [téviy ir jvaikio, galirtio
reikSti savo nuomay) praSymu vaikui gali fiti paliekama buvusi pavatdagal kilng. Kai
dél jvaikio pavards ar vardo nesutarigéviai tarp sags ar su vaiku, pavaéd ar vardo
pakeitimo klausima iSsprendzia teismas, atsizvelgdamasaiko interesus. Rezoliucije
teismo sprendimo dalyje paliekami vaiko individusiySsaugantys duomenys: gimimo data,
gimimo vieta, taip pat vardas ir (ar) pavargeigu jie nekaiiami; kai jvaikina uzsienio
valstyles pilieciai, rezoliucireje teismo sprendimo dalyje nurodomg,kuria valstyle
leidziamajvaikinti. Jvaikinimo atveju vaikas netenka rySu savo Seima, gali netekti vardo,
pavards, pilietybss, tafiau paliekama jo gimimo data ir gimimo métAi

Visas teismo sprendimas yra skelbiamas uzdararsedeposdyje t.y. net rezoliucié
teismo sprendimo dalis. Sia vieSumo principo igmtisiekiama uZtikrinti jvaikinimo
konfidencialum. Sprendimu vaiko pilietyb nepakeaiiama, t&iau tai yra pagrindasaj
pakeisti. [siteigjes teismo sprendimagvaikinti per tris dienas iSsidramas civilires
metrikacijos istaigai, kuri yrairegistravusi vaiko gimim Ivaikinimo faktas turi bti
suformuluotas taip, kad atitiktbitinus civilines kiklés akto rekvizitus, nustatytus Civitis
metrikacijos taisyldse. Pagal civilias metrikacijos taisykli 5 skyrip ijvaikinimas

registruojamas civiliss metrikacijos istaigoje, iregistravusioje vaiko gimim remiantis

198 Cit. 0p.83, psl. 426-427
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teismo sprendimuvaikinti. Registruojantivaikinima, iraSomas civilias hiklés aktojraso
papildymo, pakeitimarasas, kuriuo pak&ami duomenys apie vagkir jo tévus. Jei vaik
jvaikina vienas vyras arba viena moteris, antrojovaiko tvuy duomenys iSbraukiami,
negrasSant nawj duomen. Jeigu teismo sprendimu pakeispaaikio vardas, pavatd tautyle,
Sie duomenys apie vaikpaketiami. Pakeitugvaikio gimimo iraSe duomenis, iSduodamas
naujas vaiko gimimo liudijimas. Senasis gimimo ljudas nustatyja tvarka
sunaikinama¥®.

[vaikinimo pripazinimo apimtis

Isiteigjus teismo sprendimui atsiranda CK 3.227 straipsnyurodyti ivaikinimo
padariniai. [vaikinimu yra panaikinamosévy ir vaiky bei ju giminakiy pagal kilng
tarpusavio asmends ir turtints teigs bei pareigos ir sukuriamogéviams bei g
giminaiciams ir jvaikiams bei § palikuonims tarpusavio asmeaiir turtines teigs bei
pareigos kaip gimingiams pagal kilm''°. Taigi isiteigjus teismo sprendimuivaikintojai
pripaZstami vaiko tvais pagaistatym. Sios taisykds iSimtis numatyta CK 3.222 straipsnio
4 dalyje t.y. jei vaikas buvo perkeltaseimy dél jvaikinimo skyrus bandoaj laikotarp,
itéviai vaiko tvais laikomi nuo nutarties, kuria toks bandomaaikdtarpis buvo paskirtas,
isiteigjimo dienos. Tokiu atveju teismas sprendime pazymtartiesisiteisjimo dat.

Kadangi Hagos konvencijara skirta reguliuoti teiskms slygomsijvaikintam vaikui,

0 yra skirta tik paéti ir palengvinti bendradarbiavigntarp susitariatiuy Salu tam, kad bty
uztikrinta, jog tarptautinisivaikinimas labiausiai atitinka vaiko interesus, Kencijos
autoriai negalo pasiekti susitarimo & teisiy, kuriasigyty jvaikintas vaikas bet kurioje
susitariadioje valstylzje. Nors daug problem gakty biti iSvengta, jei konvencija iy
skirta tik jvaikinimams, kurie nutraukia teisinius santykiugpt@aiko ir jo kilmés Seimos.
Taciau kadangi egzistuoja trys grg valstybi, kuriose ivaikinimas sukelia skirtingas
pasekmes, rengiant konvemncijpuvo nuspgsta neriboti konvencijos taikymo pagal
ivaikinimo kada. Ivaikinimo kadai gakty bati klasifikuojami i tris pagrindines grupes.
Pirmajai priklausyf tik kraStutinisivaikinimas, kuris visiSkai nutraukia teisinius samtis
tarp vaiko ir jo Seimos (pilngsaikinimas). Atrajai - maziau kraStutinisidias, kuris visiSkai

nenutraukia tokj teisiny santyki; (paprastas ar dalinigzaikinimas). Ir tréiajai paskutinei

199 Civilines metrikacijos taisyks, patvirtintos 2006 m. geges? 19 d. teisingumo ministigakymu Nr. 1R-160
(Valstyhes Zinios, 2006, Nr. 65-2415)
HO¢Cit. op.3, 3.227 straipsnis
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grupei priklausyi valstykes, kurios pripaista abiep raSiy jvaikinimus, kur ar teisiniai
santykiai nutraukiami ar ne priklauso nuo pasitnitaikinimo do kiekvienu konkr&u
atveju.

Taigi jvaikinimo pripazinimas reiSkia teis tévy t.y. vaiko rysSy tarp vaiko irjtéviuy
pripazinimy (26 straipsnio 1 dalies punktas). Pagtima, kad tokie santykiai turi di
pripazstami visose susitaridiose valstybse pripaistartiose konkrai ivaikinima, nesvarbu
ar jose &vuy pagal kilng rysSiai su vaiku nutraukiami ar ne. Be to kartuumlgas apima ir
straipsnio b punkgt nes teisiniai vaikoéry santykiai tarp vaiko iftéviy, reiSkia ir gvy
pareig rapintis jvaikintu vaiku.

Konvencijos 26 straipsnio 2 dalis nustato priiian valstybei pareig pripazinti
nutraukimy teisinip santyki; tarp vaiko ir jo biologini tévy, net jei tokia pasekénnekity
nustatyta pripastartios valstylgs teigje. Bet kokiu atveju priimafioji ir kilm és valstylés
gali iSvengti tokios pasekis, tiesiog nesitardamosldivaikinimo tolimesis eigos pagal
konvencijos 17 straipgntaciau pazyngtina, kad tokios galimyds neturi kitos pripagtartios
valstyles. Dar daugiau bet kuri @®ji valstybé yra jpareigota konvencijos pripazinti taki
teisny santykyy nutraukimy, net jeigu pagal taikytina teisnustatyq jos koliziniy normy,
neleidZia tokio nutraukinmd".

Konvencijos 27 straipsnis sprendzia situgdipi kilmés valstylgje galimykes nutraukti
tévy santykius #ra, ta&iau tokiosivaikinimo pasekrds numatytos priimatioje valstyleje.
Siuo atvejujvaikinimas igyja toki galia t.y. ankstesni santykiai nutraukiami¢ida tam
keliamos dvi papildomosakygos. Tai turi leisti priima&ios valstylés jstatymai ir sutikimai,
kurie buvo gautivaikinimo procese téjo biti duoti bitent tokiamjvaikinimui. Tai reiskia,
kad jvaikinamo vaiko dvai, jau duodami sutikig dél jvaikinimo tugjo zinoti, kad toks
jvaikinimas visam laikui nutraukyjir jvaikinamojo vaiko teisinius santykius. Tas pats
pasakytina ir apie kitus asmenis, kusutikimas yra titinas ir apie patvaika.

Tad jeigu vaikagvaikintas iS Lietuvog priimartia valstyle, kurioje réra pripazstama,
kad €vy ir vaiko teisiniai santykiai nutraukiami jvaikinus, toksjvaikinimas tuéty tokias
patias pasekmes kaip ir Lietuvoje.

Teismo sprendim gali apskisti pareiSkjai ir suinteresuoti asmenydvaikinimo
tarnyba ir vaiko teisi apsaugos tarnyba pagal CPK 51 straipsiskirtinos prie instituci,

kurios tik teikia iSvad byloje ir negali sksti teismo sprendimo, d&&u jvaikinimo bylose,

M1 Cit. op.5, paragrafas 436-453
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atsizvelgian{ ju ginamy viesji intereg ir atliekamas funkcijas, jos laikytinos suinteretais
asmenimis, tod gali skysti ivaikinimo bylose priimtus sprendimus tiek apeli&cihek

kasacine tvarkd?

Vaiko iSvykimas

Tarptautinioivaikinimo atveju Vilniaus apygardos teismo nutagiis reikalinga,
kad vaikas galy iSvykti iS Lietuvos. Taip pat reikalingas ir nasij@aiko gimimo liudijimas,
vaiko pasas, viza, jei tai nustatyta priimies valstylés istatymy, tarptautiniojvaikinimo
pazynejimas. Vaiko pasas tai dokumentas, iku$duoda vaiko gyvenamosios vietos
migracijos istaiga, kuriai turi bti pateikiamas Vilniaus apygardos teismo sprendimo
nuoraSasijtéviu pas: kopijos (iSverstog Lietuviu kalla ir legalizuotos), vaiko biologini
tévy sutikimo jvaikinti nuorasas ar mirties liudijimo nuorasas, teismo sprendimo &l
pripazinimo neveiksniais ar neterminuotvy valdzios apribojimo nuorasas; vaiko gimimo
liudijimo ir gimimo fakto jraSo nuoraSas; mero potvarkiél daikinosios globos vaikui
nustatymo ar teismo sprendimo (nutartied)rdiolatines globos vaikui nustatymo nuorasas;
naujo vaiko gimimo liudijimo nuoraSas. Tarptautini@ikinimo atitikimo pazymjimas tai
dokumentas, kariSduoda Valstyés vaiko teisi apsaugos ifvaikinimo tarnyba,siteisjus

Vilniaus apygardos teismo sprendinpuaikinti.

H2Cit. 0p.83, psl. 427
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Jvaikinimo panaikinimo galimybeé

Pazyngétina, kad prmus nauj CK jvaikinimo panaikinimo galimy&s nebeliko.
Santuokos ir Seimos kodeksas numd&iad jvaikinimas gali lati panaikintas ir kartu 128
straipsnyje nustatpanaikinimo pagrindugvaikinimas gali fati panaikintas, jeigutéviai: 1)
nevykdo savo pareig 2) piktnaudzZiauja savo teisis; 3) savo elgesiu daro zalingoveik
ivaikiui; 4) piktnaudziauja alkoholimis, narkotigmis ir kitomis kenksmingomis
medziagomis. Teismas, atsizvelgdamasiko interesus ir esant svarbioms priezastins, tu
teiz jvaikinima panaikinti ir kitais pagrindais, nenustatytais Straipsnio pirmojoje
dalyje'®. Tai, kad tokios galimyts nebeliko CK, tik dar labiau paffia, kadjvaikintojai
laikomi vaiko tvais pagalistatymy nuo teismo sprendimgvaikinti isiteisjimo dienos.
Ivaikinus tiek vaikui, tieltéviamsistatymas taikomas taip pat kaip biologiniams vagkam
téevams —jvaikintiems vaikams iitéviams galioja visos CK, taip pat ir Kifstatym; tevams
ir vaikams nustatytos teis ir pareigos. To#d dabar vartojama asoka ne ivaikinimo
panaikinimas, oévy valdzios apribojimas ir tam numatyti pagrindai GKL80 straipsnyje.
D¢l to iSlieka svarbi gztamoji informacija tarptautinipvaikinimo atvejulvaikinusi Seima ar
jai atstovaujanti akredituotavaikinimo organizacija pavaikinimo Valstyles vaiko teisiy
apsaugos ifvaikinimo tarnybai privalo teikti g¢tamsja informacip, kuria sudaro praneSimai
apie ivaikinto vaiko integracyj i Seima, gyvenimo slygas, vystymsi, sveikai, taip pat
nuotraukos, videgraSai, tokia tvarka: a) per pirmuosius dvejus mgtagvaikinimo — du
kartus per metus; b) sekams dvejus metus — kartper metus; c) po ketverimeiy po
ivaikinimo — kai to pareikalauja Valstyd vaiko teisi apsaugos iifvaikinimo tarnyba.
Remiantisjvaikinimo tarnybos g¢tamosios informacijos tyrimu, kur buvo analizu@@05
m. ir 2006 m. (iki geguss 1 d.) tarnybos gautajgtamoji informacija apie uzsienio pitie;
Seimy jvaikintus beglobius vaikus iS Lietuvos, 2005 mntdra gavo 154 ataskaitas arba
laiSkus apie mazdaug 174Qaikiu integracia i itéviu Seimas, o iki 2006 m. gegi& 1 d.
gautos 54 ataskaitos apie mazdaug 240ywalk

Hagos konvencija tarpvalstybinigvaikinimo atveju taip pat nenumatwaikinimo

panaikinimo galimybs.

13 santuokos ir Seimos kodeksas 2000-06-29 redafiijistybis Zinios 1969, Nr. 21-186)
14 Griztamosios informacijos tyrimas [interaktyvufiaréta 2007-03-17]. Prieiga per interaet
<http://www.ivaikinimas.lt/document_db/tfiles/299alp
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Proceso atnaujinimas

ISnagrirgjus byh ir isiteijus teismo sprendimui, gali atsirasti nawgplinkybiy, dél
kuriy galima suabejoti priimtu tesimo sprendimu ar vyutismo proceso tinkamumu.
Todél CPK yra numatyta proceso atnaujinimo galimyhai savarankiSka proceso stadija.
Sios stadijos tikslas — uZztikrinti télsima civiliniame procese. Tas faktas, kastatymy
leidéjas nustato iSsaproceso atnaujinimo pagrindara% ir terminus, leidzia teigti, kad S
instituty jstatymy leidéjas vertina kaip ekstraordingtbida perziiréti jsiteigjusius teism
sprendimus. Bl to procesg galima atnaujinti tik nustaus bent vien iS CPK 366 straipsnyje
numatyt; pagrind.

Istatymas nenumato proceso atnaujino galimyhbojimo jvaikinimo byloje. 366
straipsnio 3 dalyje kalbama tik apie proceso ainaup negalimum santuokos pripazinimo
negaliojatia ar santuokos nutraukimo klausimais, jeigu beaha iS Sali po sprendimo
isiteigjimo sudaé naup santuok ar jregistravo partneryst Tad formaliai galimyb
atnaujinti proces jvaikinimo bylose iSlieka. Belieka pasiaiskinti, takia galimybe gaity
buti pasinaudota realiai.

Kadangi vaiko &vai nelaikomijvaikinimo byloje suinteresuotais asmeninis,étquhgal
istatyma jie neturi teigs skysti sprendimo nei apeliacine nei kasacine tvarkacéso
atnaujinimas tokiems asmenims yra vienintglalimylbe pasiekti, kad sprendimasita
perziirétas. Pazyrtina, kad biologini tévy prasymas & proceso atnaujinimo téry biti
paremtas 366 straipsnio 1 dalies 7 punkte nurogydgrindu t.y. sprendime teismas
nusprend dél nejtraukiy | bylos nagrigjima asmen teisi ir pareig;. Biologiniai vaiko &vai
turi galimyle reikalauti proceso atnaujinimo ne fkaikinimo byloje. Kadangiy sutikimas
ivaikinti buvo tvirtinamas teismo ir byla iSggta priimant teismo nutasfpraSym atnauijinti
proceq gali paduoti atent ¢l tokios nutarties. Pavyzdziui, jei teismas nutartpatvirtino
tévo sutikimy jvaikinti, taciau Eliau paaisSkja, kad asmuo dag sutikimy néra tikrasis vaiko
tévas, o ¢vyst nustatyta kitam asmeniui, tai toks asmuo gali adailti atnaujinti teismo
procesa, kuriame buvo tvirtinamas sutikimas. Panaikinukigonutarf asmuo, kuris yra
tikrais vaiko evas, gali reikalauti atnaujinti ivaikinimo byk, remdamasis 366 straipsnio 1
dalies 7 punktul]vaikinimo tarnyba, tokiu atveju taip pat turi tei&reiptis &l proceso
atnaujinimo tuo pagrindu, kad paaigkesmini; bylos aplinkybi.

Be to jeiisiteigjusiu teismo nuosprendziu nustatoma, kad buvo stdda pavyzdziui

uzsienio valstybs institucip parengta iSvada apigaikintojy tinkamum ar pasirengim
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jvaikinti, ar suklastota vaiko teisiapsaugos tarnybos iSvada apie yaik galimumy ji
ivaikinti, atsiranda dar viena galimylatnaujintijvaikinimo proces, pagal 366 straipsnio 1
dalies 3 punki, nes @l tokios iSvados buvo priimtas netgiss ar nepagstas teismo
sprendimams. Zinoma, tokia galimytyra daugiau teorif) nei praktine, kadangi sunku
isivaizduoti, kadivaikinimo procese, kur dalyvauja ne viena instjdr ne vienas asmuo,
kur visi dokumentai tikrinami ne viarkarta, kuriame dalyvauja teismas, &l biti padaryta
tokiy Klaidy ir tokios klaidos neiity pastebtos kurioje nors proceso stadijoje.

Kadangi tokia neapibrta situacija aiSkiai neatitinka vaiko integesnanytina, kad
proceso atnaujinimo galimyglturéty bati aiSkiai reglamentuojamgtatymo. Be tastatymas
nereguliuoja ir gztamojo proceso, jeigu sprendim@sikinti po proceso atnaujinimoiity
panaikintas. Pazyétina, kad tokio sprendimo pripazinimas uZsienio stydkje jau
nebevykiy automatisSkai, o vykt jprastai pagal uzsienio teisnsprendina prisipazinimo
tvarka, kuria reguliuoja Europosagungos teiss aktai ar dviSak valstybi teisines pagalbos
sutartys, kuriose, kaip taisyklitraukiama vieSosios tvarkos iSlyga, kurios taikyrngagty

salygoti tokio sprendimo nepripazinin
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ISvados

1. Jei teigs aktuose nustatomos nevienodeaikinimo slygos ir nuo to priklausatos
galimykes vaikams Bbti jvaikinamiems, jos turiiiti pateisinamos prioritetine vaiko intetes
apsauga, nes kitaip bus traktuojamos kaip diskacims.

2. Tai kad vaiko &vai yra nepilnam@ai dar nereiSkia, kad jie yra neveiksn tocl 3.212
straipsnio 2 dalis turi i taikoma, nepilnam@ams-neveiksniems ir pilnaiams-
neveiksniems asmenims. Taigi tik uz tokius asmessikimas jvaikinti ju vaika yra
duodamasétvy, ar glokgjy (rapintojy).

3. Teig atSaukti duat sutikimg jvaikinti konkrety vaika suteikta visiems asmenims, kurie
toki sutikima duoda. Tokia iSvada darytina remiantis analogijetodu. Tai kad CK 3.213
straipsnyjetvirtinta norma lingvistiniu poZiriu tokios galimylés neappia, nereiskia, kad Si
teise turi bati ribojama vaiko globjams (ipintojams).

4. Atsizvelgianti tai kadivaikinimo pagrindinis principas yra prioritetirvaiko intereg
apsauga, o visuotinai pripgkama, kad jo interesus labiausiai atitinka augigeasoje, todl
teist jvaikinti asmenims, kurie yra nesudasantuokos ir gyvena partnerdstpagrindais,
daugelio valstyhj jstatymuose yra ribojama. Atsisakyti leigivaikinti tokiems asmenims,
kurie, kad ir atitinka priimafios valstyles teigs reikalavimus, valstyds gali
pasinaudodamos vieSosios tvarkos iSlyga. Ir damgiday Lietuva kaip kilms valstylg
taikydama CK 1.33 straipsnyjtvirtinta kolizing norma, atsisakym gali giisti tuo, kad vaiko
gyvenamosios vietos teéistokius santykius reguliuoja tik turtiniu pa@Ziu ir nenumato
galimyhes tokiems asmenims tapwiaikintojais.

5. Kadangi Lietuvojeitvirtintas tarptautias teigs prioriteto nacionalinei teisei principas,
tarptautini teisss normy vienodo taikymo ir aiSkinimo reikalavimas, reikdlaas remtis
originaliu tarptautigs sutarties tekstu, jei kyla abejordél oficialaus lietuvisko ir autentisko
konvencijos teksto atitikties, téltai arjvaikinimas yra tarptautinis ar nacionalinis tuditib
sprendziama pagal vaiko isivaikinti siekiaiy asmen gyvenamja vieta, o ne pagaly
pilietybe.

6. Tarpvalstybiniojvaikinimo pripazinimas li&a ne tik kilmés ir priimartia valstybes, bet
ir visas kitas Hagos konvencijos dalyvégaikinimas yra pripagtamas automatisSkai, be
jokiy papildomy procediry, 0 atsisakyti pripazinti galima tik remiantis ws$os tvarkos

iSlyga, kuri, manytina, téty bati taikoma atsizvelgiantvaiko interesus.
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7. Nors CK 3.224 straipsnio 1 dalyje apibtos jvaikinimo normy galiojimo ribos taip,
kad 3.222 straipsnio neapima, t.y. nenumatyta &spybinio ivaikinimo procese galimyb
vaika perkeltii Seimy bandomja laikotarpiui, téiau Hagos konvencija tokiproceso stadij
pripagsta. Cl Sios priezasties ir tarpvalstybinjgaikinimo atveju teismo nutartimi, vaikas
gali biti perkeliamag bisimy jvaikintoju Seim.

8. Istatymas nenumato proceso atnaujino galimyibojimoivaikinimo byloje, todl bent
formaliai, nustaius esant bent vignis CPK 366 straipsnyje nurodypagrind;, asmenys,

gali kreiptisi teismy dél proceso atnaujinimo.
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Santrauka

Ivaikinimas — Seimos teis institutas, kurigtvirtintas siekiantigyvendinti vaik;
teises ir poreikaugti bei ti aukléejamiems Seimoje bei patenkintéviy porei sukurti
Seimos santykius igyvendinti vaiky aukkjimo teises ir pareigas.

Ivaikinimas turi atitikti jstatyme numatytas bendias glygas, kurios keliamos
vaikui, kad jis gadty bati jvaikinamas, taip patak/gas, kurias privalo atitikti dsimieji
itéviai, bei papildomasatygas, kurios skirtos tarptautiniaivaikinimui.

Ivaikinti galima tik tuos vaikus, kurie yr@aSytii ivaikinamyju sara%. [ tokius
sarasus vaikairasomi tik gavuséiy, globéjuy (rapintojy) sutikimus, patvirtintus teismo, bei
tik vaikus, kurie ne jaunesni nei 3nesiai.Isivaikinti gali siekti tik asmenys, kurigaSyti{
noriniyjy ivaikinti srasus, kum vienas skirtas Lietuvos Respublikos pileems,
gyvenantiems Lietuvoje, o kitas Lietuvos Respuldikpilieciams nuolat gyvenantiems
uzsienyje ir uzsieni@ams. Tiek pagal nacionalinigstatymus, tiek pagal Hagos konvengij
tokius @rasus jtraukiami tik sutuoktiniai ir, iSimtiniais atvejaisvieniSas asmuo, po
privalomos procegtos -patikrinimo dl pasirengimavaikinti.

Tarptautinisjvaikinimas yra pranaSesnis ir Seima vaikui rand&iti@ge valstylzje,
kai vaiko negalima perduoti globai araikinti Seimai toje Salyje, iS kurios vaikas yrigk.
Konstatavus, kad tarptautinigzaikinimas geriausiai atitinka vaiko interesus, i tiiti
iISpildytos tarptautiniamivaikinimui bitinos papildomos aygos t.y. vaikui yra ar bus
iISduotas leidimagvaziuotii priimartia valstyly ir nuolat joje gyventi bei turiidi nustatyta,
kad uzsienio valstybpripazins konkretaus vaikgaikinima.

Ivaikinimo byla nagrigjama zodinio proceso tvarka uzdarame teismeéggs. Tai
yra vieSo bylos nagrifimo principo iSimtis. Teismasjvaikinimo byk iSsprendzia
priimdamas sprendigvaika jvaikinti arba pareiskimivaikinti atmesti.

Patenkinus pareiSkim teismo sprendimgvaikintojai pripazstami vaiko évais, o
ivaikintieji —ivaikintojy vaikais.Isiteigjus teismo sprendimui atsiranda CK 3.227 straipsnyj
nurodyti jvaikinimo padariniailvaikinimu yra panaikinamog\y ir vaikuy bei ju giminakiu
pagal kilng tarpusavio asmends ir turtirés teigs bei pareigos ir sukuriamd@sviams beiy
giminaiciams ir jvaikiams bei § palikuonims tarpusavio asmegaiir turtines teigs bei

pareigos kaip gimingiams pagal kilm.
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Summary

Adoption — family law institute, which establishedorder to fulfill children’s rights
and requirements grow and be fostered in familyti@nother hand, fulfill the requirements
for adoptive parents to have family relationshipsl @aealize the rights and duties on child
fostering.

Adoption must satisfy the common conditions selaw. They are established for
child, that she/he could be adopted and for thegective adoptive parents. The additional
conditions are set for the international adoption.

Children could be adopted, if they are on the rofl@adoptable children. Children
are registered into the list after the consentshifher parents, foster-father/mother
(guardian) were given in court and not younger thienee month. Prospective adoptive
parents could be the persons, who are on theab#sloptive parent. There are two lists one
for the Lithuanian citizens habitual resident irthiiania, the second for the Lithuanian
citizens habitual resident in foreign country and foreigner. According to the national law
and The Hague convention on protection of childeerd co-operation in respect of
intercountry adoption could be registered just spsuand a person after the Central
authorities have determine that the prospectivepii® parents are eligible and suited to
adopt.

International adoption may offer an advantage peamanent family to a child for
whom a suitable family cannot be found in his or $tate of origin. When it is stated, that
international adoption is in the child’s best ietgl; additional conditions must be satisfied:
the child is or will be authorized to enter andidespermanently in the receiving state and
must be stated that foreign country recognize aqoudar child adoption.

An adoption case is being heard in oral form irseleaourt proceeding. That is an
open case hearing principle exception. The cokestaa decision to adopt the child or to
refuse an application to adopt.

One's an application to adopt is satisfied, ad@pparents are recognized as child’s
parents, foster child — an adoptive parents’ childe recognition of an adoption includes
recognition of the legal parent-child relationshigtween the child and his or her adoptive
parents, parental responsibility of the adoptiveepts for the child, the termination of a pre-

existing legal relationship between the child arsddn her mother and father.
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